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ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION N° 2011-0144 DU 24 JANVIER 2011
relatif & exploitation d’installations de groupes frigorifiques el de combustion
par la société SODEARIF, sise 110 bis, avenue du Général Teclere 93500 Pantin

LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS,
Officier de la Lépion d'Honneur,

VU lc code de I'cnivironnement livee V, relatif & la prévention des pollutions, des risques ct des
nuisances, ¢t plus précisément le titre ler «Installations classées pour la prolection de
I’ environnemernts ;

VU la demande du 30 septembre 2009, complétée par celle du 21 janvier 2010 présentée par la
société SODEARIF dont le siége social est situé 1, avenue Eugéne Freyssinct a Guyancourt
(78280), & ’effet d’ obtenir 'autorisation d'exploiter unc installation de groupes frigorifiques et de
combustion classable sous les rubriques :

2910-A-1 : « Combustion, 4 Uexclusion des installations visées par les rubriques 167-C ct 322-
13-4. T.a puissance thermique maximale cst définie comme la quantité maximale de combustible,

o

exprimée en PCT, susceptible d'élre consommée par seconde.

Lorsque Uinstallation consomme exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, a
IPexclusion des installations visées par d’autres rubriques de la nomenclature pour lesquelles la
combustion participe & la fusion, la cuisson ou au traitement, cn mélange avec des paz de
combustion, des matiéres cntrantes, si la puissance thermigue maximale de l'installation est
supéricurc ou égale 4 20 MW. »(AUTORISATION) ;

2920.2°.4a : « Installations de réfrigération ou compression fonctionnant & des pressions cffectives
supérieurcs 4 10° Pa et nc comprimant pas ou n'utilisant pas de fluides in (lammables ou toxigues,
la puissance absorbée étant supéricure 4 500 kW.|AUTORISATION]

2025 : « Atclier de chatge d’accumulateurs, la puissance maximale de courant continu utilisable
pour cette opération étant supéricurc a 50 kW w| DECLARATION]

1432-2-b 1 « Stockage cn réservoirs manufacturés de liquides inflammables visés @ la rubrique
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1430, représentant une capacité équivalente totale supéricurc a 10 wi® mais inléricure ou ¢gale 4
100 m*, »[DECLARATION]

VU le rapport de la direction régionale et interdépartementale de 'environnement et de 'énergie
(D.RILE.LE.) du 9 mars 2010 déclarant le dossicr complet et recovable ;

VU la décision de la présidente du tribunal administratif de Montreuil du 12 mars 2010,
designant Monsicur Joanny DURAFOQUR en qualité dc commissaire enquéteur dans celle
allaire ;

VU Parrété préfectoral n°2010-0737 du 25 mars 2010 portant ouverture d’enquéte publique du 3
mai 2010 au 4 juin 2010, en mairie de Pantin :

VU l'avis favorable du conseil municipal de la commune des Lilas, dans sa séance du 19 mai
2010 ;

VU l'avis favorable du conseil municipal de la commune d'Aubervilliers, dans sa séance du 20
mai 2010 ;

VU lavis favorable du conseil nmunicipal de la commune de La Courncuve, dans sa séance du 20
mai 2010 ;

VU l'avis favorable du conseil municipal de la commune de Romainville, dans sa séance du 26
mai 2010 ;

VU Pavis favorable du conscil municipal de la commune de Bobigny, dans sa séance du 24 juin
2010 ;

VU la consultation du conseil de Paris en date du 29 mars 2010, qui ne s’est pas prononcée ;

VU la consultation de la commune de Drancy en date du 29 mars 2010, qui s'est prononcée hors
delai (19 juillet 2010) ;

VU la consultation de la commune de Pantin en date du 29 mars 2010, qui ne s'est pas
prononceéc ;

VU la consultation de la commune de Bagnolet en date du 29 mars 2010, qui ne s'est pas
prononcée ;

VU la consullation de la commune de Montreuil en date du 29 mars 2010, qui ne s'cst pas
prononcée ;

VYU la consultation de la commune de Noisy-le-Sec cn date du 29 mars 2010, qui ne s'est pas
prononceée ;

VU la consultation de la commune dn Pré-Saint-Gervais en date du 29 mars 2010, qui ne s’cst
pas prononcée ;

VU I"avis favorable du Conseil général - dircetion de I'eau cf de "assainissement en date du 27
mai 2010 ;

VU avis favorable de [a brigade des sapeurs ponipicrs de Paris en date du 17 juin 2010 ;
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VU Iavis favorable de la direction départementale des affaires sanitaires el sociales du 31 mai
2010

VU lavis favorable de la direction régionale des alfaires cullurclles - service régional de
I'archéologie du 30 avril 2010 qui n'émet pas de prescription d'archéologie préventive |

VU la consultation de la direction départementale de I’éguipement en date du 21 avril 2010, gui
n'a pas émis d'observation (22 juin 2010} ;

VU la consultation de la direction régionale interdépartementale de agriculfure ct de la forét cn
date du 21 avril 2010, qui n'a pas émis d'observation (27 avril 2010) ;

VU la consultation de la direction territoriale de la séeurité de proximité en datc du 21 avril 2010,
qui ne s'esl pas prononcée ;

VU la consultation de la dircction régionale de 'environnement en date du 21 avril 2010, qui nc
s'esl pas prononcee |

VU la consultation de la direction départementale du travail, de emploi et de la formation
professionnelle en date du 21 avril 2010, qui ne s”cst pas prononcée |

VU [’avis (avorable du commissaire enquéleur dans son rapport du 15 juillet 2010 ;

VU le rapport de Iinspection des installations classées du 23 novembre 2010 proposant de
soumelirc un projel de prescriptions techniques 4 l'avis du conseil départemental de
IPenvironnement et des risques sanitaires et technologiques ;

VU D'avis favorable du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires el
technologiques du 17 décembre 2010

CONSIDERANT que les activités exercées par le pétitionnaire relévent du régime de
Paulorisation au titre des installations classées pour la protection de I'environmement |

CONSIDERANT qu’il convient de veiller & ce que ces activités ne présentent aucun des dangers
ou inconvénients pour les intéréts visés & Iarticle L. 511-1 du code de 'environnement ;

CONSTDERANT que les obscrvations émises par les conseils municipaux el lcs services
déconcentrés de PElat ont 6té prises en compte par les preseriptions du présent arrété ;

CONSIDERANT que le responsable de la sociét¢ SODEARIF a eu connaissance des
conclusions du conseil départemental de Uenvironmement et des risques sanitaires el
technologiques le 29 décembre 2010 ;

SUR proposition du sccrétaive géncral de la préfecture de la Seine-Saint-Denis |
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ARRETE

ARTICLE 1 : La société SODEARIF dont le siépe social est situé I, avenue Pugéne Freyssinet 4
Guyancourt (78280) est autorisée a cxploiter au 110 bis, avenue du Général Leclere 3 Pantin
(93500) une installation classable sous les rubriques suivantes; 2910-A-1, 2920-2-a, 2925 el
1432-2-b, visées ci-dessus ¢

La socicté SODLEARIF devra se conformer aux prescriptions annexées au présent amété,

ARTICLE 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satisfaites dés notification du présent
arréic,

ARTICLE 3 ; Faute par I"exploitant de se conformer aux dispositions du présent améié, il scra
fait application des sanctions pénales ct administratives prévues par le code de environnement.

ARTICLE 4: Toute modification apporlée par le demandeur & installation, 4 son mode
dutilisation ou & son voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’aulovisation, doit étre portée 4 la connaissance du préfot avec tous les
¢lements d’appréciation, avant sa réalisation,

ARTICLE 5 : Tout transfert d'une installation soumise 4 autorisation sur un autre emplacement,
necessite une nouvelle demande d*autorisation,

ARTICLE 6: Sauf pour les cas prévus a Dlarlicle R.516-1 du code de I"environnement,
lorsquunc installation classée change d'exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration
aupres du prefet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation,

ARTICLE 7 : L’exploitant de la présente installation soumise 4 autorisation est tenu de déclarer
sans délai, 4 1'inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du
[onctionnement de cette installation qui sont de nature & porter atteinle aux intéréts mentionnés A
Particle L. 511-1 du code de I"environnement,

ARTICLE 8 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par lc livre
1T du Code du travail el aux décrets et arrétés pris pour son application dans I'intérét de I’hygic¢ne
¢l de la sceurité des travailleurs,

ARTICLE 9: Tous les appareils, capacilés et circuits ulilisés pour une fubrication ou un
traitcment de quelque nature que ce soit, le réseau de défense incendic ou loute installation
lechnique (eau chaude sanitaire, climatisation, chaulfage, arrosage, ete, ) raccordés 4 un réscau
public d’eau potable, devront étre dotés d’un dispositif de disconnexion destiné 4 proléger ce
rescau d’une pollution pouvant résulter de I'inversion aceidentelle du sens normal découlement
de 'cau. Ces dispositifs de protection devront élre adaptés aux risques ct placés 4 Pamont
immeédiat du risque potenticl.

ARTICLE 10 : Le présent arrété sera notifié a la société SODEARIF par lettre recommandée
avec avis de réception.

ARTICLE 11 : Une copie du présent amété sera déposée 2 la mairie de Pantin ct pourra y étre
consullée,
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Une copie de [arrété scra affichée 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d'un mois.
Le maire établira un certificat &’ affichage altestant I’accomplissement de celle formalite et lc fera
parvenir & la préfecture de la Scine Saint-Denis.

La copie sera affichée cn permanence de fagon visible dans l'installation classée par lc
bénéficiaire de ["autorisation.

Une copie de 1" arrété sera adressée a chaque conseil municipal ayant éte consulte,
Un extrait de cet arrété sera publié par les soins du préfet ct aux frais de I'exploitant dans deux
journaux locaux ou régionaux.

ARTICLE 12 : Voies et délais de recours (atticle L. 514-6 du codce préald) :

la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Montreuil ;

|/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de denx mois qui commenee i courir le jour
ot ledit arrété a été notific.

2/ par les ticrs, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en ruison des inconvénients ou des dangers gue lc fonctionnement de V'installation présente pour
les intéréts visés a Particle T.. S11-1, dans un délai d’un an 4 compter de la publication ou de
I'affichage de ces décisions prolongé de six mois aprés la publication ou I'affichage de ces
déeisions, si la mise en service de 'installation n’est pas intervenuc dans les six mois,

Ces délais ne font pas obstacle a 'exéeution de la décision, méme en cas de reconvs gracieux
ou hiérarchique,

ARTICLE 13 : Le secrétaire général de la prélecture, le sous-prefet charpé de mission et de
l'arrondissement chef-lien, le directeur régional ¢t interdépartemental de I'environnement el de
I'énergic d'lle-de-France, le maire de Pantin, sont chargés, chacun cn ce gui lc concerne, de
l'exéeution du présent arrété, dont copie scra adressée a M. Joanny DURAFOUR, comimissaire
enquéteur el publiée au bulletin d’informations administratives de la préfecture de la Seine-
Saint-Denis.
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La sociélé SODEARIF dont In sigge soclal ast situé 1 avenue Cugéne Freyssinst, 78 280 GUYANCOURT est aulorisée, sous
reserve: du respect des prescriptions annexées au prosent arrdté, & oxploiter sur |2 territoire de la commo de Pantin, au 110 his
avenue du Gencral Leclerc, les installations détaillées dans les articles sulvants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriplions du présent arridté s'appliquant egalemenl aux aulres installations ou équipoments exploilés dans
I'ttablissement, qui, menlionnds ou non dans la nomenclature, sonl de nature par leur proximité ou leur connexitd avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénionts de celle installation.

Los dispositions des arélés ministériels existants relatifs aux prescriptions generales applicables aux inslallalions classées
soumisas a déclaration sont applicables aux inslallations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces Installations ne sont pas régies par lo présent arrété prafectoral d'aulorisation,

ARTICLE 1.1.3, AGREMENT DES INSTALLATIONS
Mon concemeé.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

3 | g 2 @ i
A L o F : c o =5
5|s| 3 e | B3| 3 g | B8
@ | E| | Libellédelarubrique (activité) | Nature de Finstallation 8 E 5 = g R
< % E i 2 £ £ EE
=t L) 5 = | 7] 2 = Fl
@ = 0 =]
= L8 = - = |
Combustion & Fexclusion des .
installatians visées par les rubirigues | 26 9roupes éledlragenes don
2770 et 2271 lorsque l'installation | 8 &N secours. P=26"6.75
2010 | A4 A | eonsomme exclusivement, seuls ou MWth = 175.5 MWih. Puissance 20| MWih 1216 MWL
g ' en mélange, du gaz naturel, des | En fonclionnemant simullang thermigue !
gaz da patrale liguéfits, du fioul P=1¢1.5 MWinh.
domestiguo [, Jsupérieurs ou égale
a 20 MW | ==
20 groupas frolds dont 5 da
SOCOLIS
Refrigtration ou compreasion P=2{1";51Uguk::3|2{‘- = Puissance
{installations da) fonctionnant 2 das : - SHIGEE :
W20f2a| A pressions effoctives supérieuros . En fanctionnement |.3I|31:1nq|_.ia 500 kW 7 580 KW
a10F Pa, superieurn @ 500 kW | simultané : P = 7 590 kw. | @bsorbee
En terrasse,
Accumulateurs (atelicrs de charge | Atelier da charge de 15 locaux
d') tlonduleurs dune puissance | Pulssance
2925 | | D | La puissance maximale de courany | Maximale do charge de o | maxmdle | o Ky 3000 kW
cantinu utilisable pour celte 15°2000 KW soit 3000 KW de courant
; il effectif {10% de la puissance | conlinu
opérafion élant supérioura & 50 KW totalc car « floating 1)
Fioul domesligues : 11 cuvas
enterrécs da G0 m* unitaine 4
doubile enveloppo el détaction
Liquides Inflammiables (stockans en|  d8 Rite + 26 nourrices de Volume i 3
1432120 D résenvairs manufactures da). 0,5 m? unilsire avec détaction &quivalent ad "‘ 26,82 m
de fuite sail 26,82 m” de
capacité équivalente
|

A (Autorisation) oy AS (Autorisation aves S ervitudes dulilile putdlique) ou O (THclaralion) ou NG {Mon Classa)



ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisces sonl siluées sur les communes de Pantin at Bobigny, sur les sections cadastrales 0852 (Pantin)
gt QL35 (Bobigny).

Les installations citdes 4 .2 1ci-dessus sont roportées avec leurs référances sur ls plan de siluation da |'Glablissement
annexé au présent amétas.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
Nonh conceme.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement compranant l'ensemble des installalions classées ol connexes, est arganisa de la fagon suivante.
La surface lotale concemée par 'aulorisation préfectorals est de 21 288 m® dont 8 253 m?d'empriss au sol pour le batiment

{R+6 avec sous-sol ot une lerrasse technigue). La tolalilé de la surface est recouverte soit par le baliment, soit goudronnas,
soit par des espaces verts en bordure.

Le site peut fonctionner 2424, 77,

L'exploitant réalise des activités d'héborgement informatique ot de télécommunications. Las installations technlgues classces
pour la protection de I'environnement sont

- 11 cuves ocnlorrées de fioul domestique, situées & lextérieur, au sud du batiment el destinées a lalimentation das
groupes eleclrogénes,

- Ausous-sol @ des locaux techniques constitués de 15 salles balleries

- AuRpzde Chaussée :

- 5 salles informatiques

- el divers locaux ; techniques, acoueil, Ivraison, tast...
- w27 étage @ 10 salles informaligues
- Enlerrasse :

» 26 groupes électrogénes {dont & en stand by} destings & prendre le relais de l'alimentation dloctrique en cas de
défaillance d'EDF équipés de 26 noumices de fioul de 0,5 m3 siludes dans los conleneurs des groupes
éleclrogénes.

* 20 groupes froids (dont 5 en stand by). Ces équipsments ont pour réle principal le contrdle de ['ambiance du
batiment afin de maintenir des conditions de température et d’hygromélrie compatibles avec le fonclionnement
dos équipements informatiques. Le flulde frigorigéne ulilis® esl exclusivemoent du R134a et fanctionne en circuit
fermé. Chaque groupe froid contient 300 kg de fluide. Les unitds de refroidissement (agrocondensaurs e lype
sec sans passage o eau dans un Nlux d'air) sont connexes aux groupes froids et implantés en terrasse.

Le reste du batiment accueillo los bureaux de service ot d'exploitation,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installalions et leurs annexos, ohjet du présent améts, sont disposées, amenagées el exploitéos conformément aux plans at
données techniques contenus dans les diffdrents dossiers déposés par lexploilant. En tout élal de cause, clles respectant par
allleurs les dispositions du présent arrélé, des arrétés complémentaires et los réglementations aulres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de praduire effst si linstallation n'a pas été misc en service dans un délal de trois ans au n'a pas
6té oxploitée durant deux annges consdéoullves, sauf cas de force majeure,

Le cas &chéant, la durdo de validilé de lautorisation pout étre prolongée & concurrence du dalai d'execution des prescriptions
archéalogiques édictées par le prafot de réglon en application du décret n” 2004-490 du 3 juin 2004 relatil aux procédures
administratives at financigres en malidre d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU BITE
L'exploitation des installations est compatible avec les aulres activités el occupations du sol environnantes.

Toule modificalion apportée au voisinage des installations de nature & enlrainer un changament notable des aglaments du
dossiar do domande d'autorisation doit étre porlée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les élémenls
d'appréciation en application de l'article R 512-33 du code de 'environnoment.
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CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

MNon concemé.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, ot de nature 4
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est partéa avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet avec tous los éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion do toute modification notahlo talle que prévue a lMarlicle R 512-
33 du code de l'environnement, Ces compléments sont systémaliquement communiqués au Préfel qui pourra demander une
analyso critique d'é¢léments du dossier ustifiant des vérifications particulidras, effectuge par un organisme extérieur expert dont
le choix est soumis a son approbation. Tous les Irais engagés 4 cette occasion sont supportés par Fexploilant,

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas élre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur enfévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention dos accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas oi I'stablissement change d'exploitant, le succossour fail la déclaration au Préfet dans le mols gul zuit la prise en
charge do l'exploitant.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Varticle R 512-74 du code de Fenvironnement pour Papplication des arlicles R 512-75 4 2 512-
78, l'usage & prendre en compte est le sulvant ; usage d'aclivilés économiques et terfiaires
Lorsqu'une installation classéo ost mise & Varrdl définitif, exploitant notifie au préfet la dale de cel arrét trois mois au maoins
avant calui-ci.

La nolification prévue ci-dessus indique les mesures prises au prévues pour assuror, dés lamét de I'exploitation, la mise en
séourita du site. Ces mesures comportent notammant

- Tevacuation ou I'¢limination dos produils dangeroux, et, pour les Installations autres que les Installations do stockage de

dechels, cello des déchels présents sur le sile :

- des interdictions ou limitations d'acess au site

- la suppresslon des risques dincendis et d'axplosion ;

- la surveillance des offats de l'installation sur son environnement,

En oulre, 'exploilant doit placer ls site de lnstallation dans un élat tel quil ne puisse porter alleinte auy intéréts menlionnés &
Farticle L. 511-1 et qu'il permelte un usage futur du sile déterming selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présen
article.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Lo présent arrété est soumis & un contentioux, de pleine Juridiction,

Il peul &trc défaré 4 la jurddiction administrative

- 17 Par les domandeurs ou exploitants, dans un délsi do deux mois qui commence & courir du jour ot lesdits actes leur ont
ot notifids -

- 2" Par les tiers, personnos physigues ou morales, les communes intdrossées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que |e fonctionnement do linstallation présente pour los intéréts visés a l'arlicle L. 511-1,
dans un délai de quatro ans a compler de la publicalion ou de Paffichage desdits acles, ce délkai dtant, |e cas échéant,
profonge jusqu'a |a fin d'une période do deux anndes sulvant la mise en activilé de nstallation,

Les Uers qui n'ont acquls ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le volsinage d'une installation

classto que postérieuremont & affichage ou 4 la publication de Parrétd autorisant Fouverlure de cetlo installation ou attenuant

las prescriptions primitives ne sonl pas rocevables & déféror ladit arrété 4 la Juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont nolamment applicables. & I'élablissoment les prescriptions gul e
concement dos toxtes cilés cl-dassous |

Dates Textes

31/04/08 | Arrété relalif au registre ot & la déclaration annusllc des émissions polluantes et des déchots

18/01/08 Arrétd du 15 Janvier 2008 concemanl la protection contre fa foudre de cerdaines (nstallations Claszdes

O7/0G/07 | Amrétd relatif au controle d'étancheité des &léments assurant le confinement des fuldes frigorigénes ulilises dans
les éguipements frigorifiques el climatiques

07/07/06 | Arété interpréfectoral N°2006 - 1117 portant approbation du Plan de Prolection de I'Atmosphere de la Raglon
d'lle-da-France

29/08/05 Arrété du 29 septembre 2005 relatif 2 I'évaluation et & la prise en comple de la probabilite d'occurrence, de la
cindtique, de lintensité dos offets el de la gravité dos conséquences des accidents polentiols dans les études de
dangers des installalions classées soumises & autorisation

29071045 Arrélé du 29 juillat 2005 fixanl le formulaire du bordereau de suivi dos déchels dangereux

O7/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n® 2005-635 du 30 mal
2005 relatif au conlréle des circuits de Irasitement des déchots el concernant les déchels dangereux ct les dechets
aulres que dangereux ou radioaclifs

30805 Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relalil au contrdle des circuils de traitement des déchets

010704 Arréta du Ter julllet 2004 fixant les régles lechnigues ot de sécurité applicables au stockage de produits pétroliors
dans les lieux non visés par la législation des inslallations classées ni la réglementation des établizsemenis
rocovant du public

20/06/04 Arrélé rolatif au bilan de fonclionnement prévy par le décrot n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

080703 | Arrélé relatif 2 la protection des travailleurs susceplibles d'étre expostis 4 une atmosphére explosive

17/07/00 | Amété du 17 julllet 2000 pris en application de Marticle 17-2 du décret no 77-1133 du 21 septembre 1877 moedifié
{bllan décennal do functionnement )

29/05/00 | Arrété du 29 mai 2000 relatif aux proscriplions générales applicables aux installations classées pour la prateclion
de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 2925 © accumulateurs (atcliers de charge d')

02/02/98 | Arréte du 2 février 1988 rolalif aux prélévements ot 4 la consommation d'sau ainsi gu'aux emissions de toute
nature des installatlons classées pour la protection de l'anvironnement soumises & autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relalif 4 la limitation des bruits émis dans 'envirennement par les inslallalions classEes
pour la protection de l'environnement

31/03/80 | Amrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installalions électrigues des élablissements réglementés au

fitres de la législation sur les instaliations classdes susceplibles de présenter des risques d'explosicn

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposilions do ot arrdlé préfectoral sont prises sans préjudice des aulres législations el réglementations applicables, ot
nolamment le code minier, le code civil, I8 coda de Furbanisme, le code du lravail of e code géneral des collectivités
terrtoriales, la réglementation sur los équipements sous pression.

Los droits des tiers sont et demeurenl expressément réserves.
La présente autorisation ne vaut pas permis de conslruire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’EFTABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'explaitant prend loutes les dispositions nécossaires dans la coneoption lamenagemeant, lenlrotion et Fexploitation des

installations pour

- limitor la consommaltion d'sau, et limiler les dmissions de polluants dans lenvironnement :

- lageslion dos effluents el déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi quo la réduction des quantités rojotéos ;

= prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues oo accidentels, directs ou
indirecls, de malidros ou substances qui peuvenl présentor des dangers ou inconvénicnls pour la commodilé de voisinaga,
la sanlé, Ia salubrité publique, I'agriculture, la prolection de la nalure et de l'environnement ainsi yue pour la consenvation
des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant stablit des consignos d'exploilation pour l'ensemble des installations comporiant expliciternent les vérifications &
cffactuer, en conditions d'exploitation normale, en périndes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrél momaentand de
fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréta,

L'exploitalion doit s faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayanl une connaissanco
des dangers des produits stockés ou ulilisés dans Finstallation.

ARTICLE 2.1.3. CONTROLES INOPINES OU NON

Contréles el analyses (inopinés ou non) ; Indépendammant du programime de survoillance des émisslons explicitomant prévy
dans le présent arrélé, linspoction des installations classées peul demander, & tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de
prélévements, mesures ot analyses portant notarmment sur los sffluents liguides ou gazeux, les odeurs, les déchets ou los sols
ainsi que lexdculion de mesures do niveaux sonoros et de vibrallons, dans lo but de varifier [e respect dos prescriplions d'un
lexle réglementaire pris au fitre de la legislation sur les installalions classées.

Les contrdlos non inopinés sont axdcutés aux frais de l'exploilant par un organisme tiers agréé que lexploitant a choisi & cet
eflet ou soumis & 'approbation de inspection des installations classées sl n'est pas agréc. Los résultats des mesures sont
transmis danz les moilleurs délais 4 I'inspection des installations classées.

Les conlrdles inopinés sonl exgcutés aux frals de l'exploitant par un organisme choisi par linspection des installations classées.

L'exploitant est tenu, dans la mesura des possibilitds technigues, de melire 4 la disposition de linspection des installations
classées les moyens de mosure ou de lest répondant au contrdle envisagé pour apprécier Iapplication des prescriplions
imposées par le prasont arrété,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'élablissement disposo de réserves suffisantes de produits ou matidres consommablos utilisés de manitre couranto ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manchos de filtre, produlls de noutralisation, liquides
Inhibiteurs, produils absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permetient dintégrer linstallation dans lo paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre el entrelonu en permanenca.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous lo contréle de Pexploitant sont amenages et maintenus en bon étal de propretd
{peinture,...). Les dmissaires de rejet et lour périphérie font I'ohjet d'un soin parliculier {plantations, engazonnement,...),

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Toul danger ou nuisance non susceptibles d'dtre prévenus par les prescriplions du présent arété ost immadiatement porté & la
connaissance du Préfet par |'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est lenu & déclarer dans los meilleurs délais & l'inspoction des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qul sont de nature & porter alteinte aux intéréls mentionnés & larlicle
L.511-1 du code de Penvironnemaent.

Un rapporl d'accident ou, sur demands de Vinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
l'exploliant & linspection des installations classédes. |l précise nolamment las circonstances et las causes de 'accident ou de
Incident, les effets sur les personnos et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagdes pour eviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen au long lerme.

Co rapport est ransmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploilant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants ©

- le dossiar de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus A jour,

- les récépissos do déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallalions soumisos & déclaralion non couvertes
par un arrélé d'autorisalion,

- les armrétds préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la lagislation relative aux
Inslallalions classées pour la protection de 'environnement,

- tous los documenls, enregistrements, résullals de vérfication ol registres répertorios dans le présent arrélé ; ces
tdocuments pauvent élre Informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivenl &tre prises pour la sauvegarde des
donnéos.

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposilion de l'inspection des installations classdées sur le sile durant 5 annces au minimum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant dait transmettre & 'inspection les documaonts sulvants :

- Lautorisalion déliviée par la collectivité a laguelle appartiont Iz réseau public et l'vuvrage de traitemont collectif, en
application de I'article L.1331-10 du code da la santé publique, telle quo domandée & '4.3.5.

- une &tude porant sur les émissions sonores des installations, telle gue demandée par I'6.2.3du présent arrdte; celle étude
devra étre réaliséa conformément a 'amété ministdriel du 23/01/1997.

- une &lude portant sur la mise en conformité des installations de protection contre la foudre, telle que demandes par
I'7.2.4du présent arrété ; celle élude devra dlre réalisée conformémant & Parrélé ministeriel du 15/01/2008.

- la 1" mesure périodique de la pollution rejetée par les groupes électrogénes, telle que demandée par I'8.3.4du présont
arréta.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessalres dans la conception, l'exploitalion et I'antrotion des installations de maniére
a limiter les émissions & 'almosphére, y compris diffuses, nolamment par la mise en ceuvre de lechnologies propres, le
developpement do techniques de valorsalion, la collecte sélective ot le traitement des effuents on fonction de leurs
caractéristiques et la réduction dos quantités rejelées en optimisant notamment I'efficacité énorgétique.

Les installalions de traitement devronl étra congues, exploitées ot entrotonues de maniére & rédulre 4 lour minimum les durées
diindisponibilité pendant lesquellos slles ne pourront assuror plainement leur fonclion.

Les installalions de traitement d'efluents gazeux doivent &lre concues, exploilées et entretenues de manitre ;

- afaire face aux varialions do débit, tempéralure et composition des eflluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement el dindisponibilita.

Si une indisponibilité est suscoptible de conduire & un dépassemant des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
disposlitions nécassaires pour réduire la pollution émise en rédulsant ou on amétant les installalions concemdéos,

Les consignes d'exploilation do 'ensemble des installations comportent explicitemont los contrdles a effecluer, en marche
nomale el & la suito d'un arrél pour {ravaux de modificalion ou d'entretion, de fagon & permelire en loute circonstanca lo
respect des disposilions du présent arrata,

Le brilage & Fair libre est interdil & l'exclusion des essais incendie, Dans co cas, les produits bralés sonl identifics an qualitd at
Lranlité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire ks probabilité des émissions aceidentolles ot pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécudlé publique. La concepfion el l'emplacement des
disposilifs de sécurité destinés & proléger les appareillages conire une surpression inteme devraient &tres tols que cot objoctif
soit salisfait, sans pour cela diminuar leur efficacilé ou lour fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions necessalres sont prises pour que I'élablissement ne soil pas & l'origine do gaz odorants, susceplibles
d'incormmeder le volsinage, de nuire 4 la sanlé ou a la sdcurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglemenlts d'urbanisme, Mexploitant doit prendre les dispusitions nocessaires pour prévenir les envols de

poussigres el de matidres diverses

- les voies de circulation et airos de stationnement des véhicules sont aménagées (farmes de pente, revétement, ele.), el
convenablement notloyeas,

- lesvehicules sortant de l'nstallation n'entranent pas de didpdt de poussiére ou de boue sur los voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent Glro prévues en cas de besoin,

- les surfacaes ol cela est possible sont angazonnées,

- dos écrans de végélation sont mis en place e cas dchéant.

Des dispositions équivalentes peuvont étre prises en lleu of placo de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) el les installations de manipulation,
lransvasament, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibililé technique démontrée, munies de disposilifs de
capolage el d'aspiration permetlant de réduire les envols de poussiéres. Sinécessaire, les disposilifs d'aspiralion sont
raccordés a une installallon de dépoussiérage en vue do rospaecter les dispositions du prasent amété. Les égquipements el
ameénagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques dincondis et d'explosion.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent &lre en nombre aussi rédull que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & sos disposilions est interdit. La dilution des rejels atmosphériques est interdite.

Les cuvrages do rejet doivent permettre une bonne diffusion dans o milisu récepteur.

Les rejets a lalmosphére sont, dans loule la mosure du possible, colloctds ot évacuss, aprés trailement éventusl, par
lintermédiaire do cheminées pour permetire une bonne diffusion des rojols. Uemplacement de ces conduils ost kol qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonage dos effluents rejetés dans les conduits ou prises o'air avoisinant. La forme des conduits,
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notamment dans leur partie la plus proche du débouché & l'atmosphore, est congue de fagon & favoriser au maximum
I'ascenslon des gaz dans l'almosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporler un convergent realise suivant lezs
régles de I'art lorsque la vitesse d'gjoction esl plus élevée que la vitesse choisie pour los gaz dans la cheminée, Les contours
des conduits no présentent pas de point anguloux el fa variation de la section des conduits au veisinage du dibouché est
continue et lente,

Les poussidres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, caplés 2 la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives & lhygine el & la séourité des travaillours.

Les conduils d'évacualion des efflunnts almosphériques nécessitanl un suivi, dont los points de rejet sont repris cl-apras,
doivent étre amanagas (plate-forme de mesure, orifices, uides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour ka mesure des particules) de manigre 4 penmettre des mesures représentatives des émissions de polluants a l'almosphore.
En particulicr les disposilions des normes NF 44-052 el EN 13284-1 sont respectéas.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére 4 stre aisémenl accessibles et permellre des interventions en loute scourile.
Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Iinlervention d'organismes exterieurs 8 la demanda de
linspection des installations classges.

Les incidents ayanl entraing |e fonctionnement d'une alarme etfou I'arél des installations ainsi gue les causes de ces incidents
et les remédes apporlés sonl égalemeant consignés dans un registra.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le site disposo de deux points de rejet par groupe éleclrogéne, A terme, le sile disposera do 52 points de rejats en toilure
correspondant aux 26 groupes ¢lectrogénes.

i ; Hautaur et Débit Vitesse mini
N° condult | Installations raccordées | Puissances | Gombustible diinistin Fibrlr d'éjection
) . . Fioul H:24m ; 3
1 & 1bis Groups éloctrogéne n® 1 6 750 KW domeslique D: 0.4 m 23 760 Nm'fh =25 mfs
2 & 2bis | Groupe éloctragenen®2 | 6 750 kW Flout Hrotm 23 760 Nm'h > 25 mis
’ domesligue Ch 0.4 m
s 4 " Fioul H:24 m 2
1 & 3his | Groupe éleclrogéne n® 3 | 6 750 KW domeslique D: 0.4 m 23760 Nmh =25 mis
. » Fioul H:24 m 3
4 & dhis | Groupe électrogéne n®4 | & Y50 KW domesligue D: i 23 760 Nmh =25 mis
58&5his | Groupe dlectrogéne n®s | 6 760 kW Fiou! Hrzdm 23760 Nm%h | =25 mis
domestique D04 m
6 &Ghis | Groupe électrogénen®6 | 6750 KW Fiaul et 23 760 Nmh > 25 mis
domestiqua D: 0,4 m
7&7bls | Groupe électrogéne n® 7 | 6 750 KW Flou! b2 23 760 Nm’h = 26 mis
domestique D: 0.4 m
8 & fbis | Groupe électrogéne n® 8 | 6750 kW ol H: 24 m 23 760 Nm'/h = 25 mis
domestique D04 m
. P i Fioul H:24m 1 5
9 & Obis Groupe clectrogéne n™ @ | 6 730 kKW domesligue D: 0.4 m 23 TG0 Nm'fh =25 mis
: : . " Fioul H: 24 m , 3 =
10 & 10bis | Groupe électrogéne n® 10 | 6 750 KW domestigue D: 04 m 23 760 Nmh =25 mis
, . Ficwl I 24 m a
“ J:
11 & 11bis | Groupe élecirogéne n® 11 | 6 750 kW domestique D: 04 m 23 760 Nmh =25 mls
. . i H: 24
12 & 12bis | Groupe électrogano n° 12 | 6750 kw Fioul m 23 760 Nm/h = 25 m/s
domestigue O:0dm
13 & 13bis | Groupe électrogdne n° 13 | 6 750 kW Howl fhad 23 760 Nm’h > 96 mis
domestique D:0Am -
14 & 14bis | Groupe dlectrogéne n” 14 | 6 750 kW by g 23 760 Nm¥h = 25 mis
domesligue D: 0,4 m
. . Fioul H:24 m 4
15 & 18biz | Groupe éleclrogéne n® 15 | & 750 kW doneshiqis o 23 760 Nmv/h = 25 mis
16 & 16bis | Groupe électrogéne n° 16| 6750 kw Fay! B 23 760 Nm¥h > 25 mis
= domastique D:04m
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i H: 24 m
17 & 17bis | Groupe Sloctrogéne n® 17 | 6 750 kW Flgd) 23 760 Nm’/h > 25 mis
domestique D: 04 m
18 & 18bis | Groupe électrogéna n® 18 | 6 750 kw ol Hat 23 760 Nrm/h > 96 mfs
domesligue 204 m
- - : ; Fioul H: 24 m o
19 & 189bis | Groupe dloctrogéne n® 19| & 750 KW domestiiye D: 0.4 m 23 760 Nmih =25 mis
20 & 20bis | Groupe électrogéne n° 20 | 6 750 kW Hlou Uxtm 23 760 Nm/h > 25 mis
& domestique O: 04 m
21 & 21bis | Groupe électrogéne n® 21| 6 750 kw Fisdl ot 23 760 Nm¥h > 25 mis
domeslingue 0:04m
: i Fioul H: 24:m ; 3 :
22 & 22bis | Groupe électrogéne n® 22| 6750 KW domestique D04 m 23 760 Mm/h =25 mis
; , S Floul H: 24 m ——
23 & 23bis | Groupe électrogéne n® 23 | 6 750 kw dirrashiia D: 0.4 m 23 760 Nmh = 26 mis
s . . Fioul H: 24 m : 3
24 & 24bis | Groupe dloctrogéne n® 24 | 6 750 kv Bisiastini D: 0.4 m 23 760 Nm'/h =25 mis
26 & 25bis | Groupe éleclrogane n° 25| 6 750 kW ) fhakm 23 760 Nrv'/h =25 mis
domesliquea D: 04 m
26 & 26his | Groupe électrogén n® 26 | 6 750 kv Flaul H:24m 23 760 Nm’/h > 25 m/s
- ’ - domestinue D: 0.4 m ;

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Generalilés

Les debouchas a ['air libre des cheminées d'évacualion des gaz de combustion dovront dépasser de 3 métres la hautour des
balimaents (saul par rapport aux aulres installations techniques, locaux technigues el circulations verticales prévus en follure)
situés dans un rayon de 15 métros autour de I'nstallation, sans toutefois &tre inférioures A 10 métres. Les cheminéos du
présent projet dépasseront d'1 métre du haut des conteneurs intégrant |os groupes electrogenes et sorant ainsi 4 plus de 3
maélres du nivesu haut de [a toilure.

Dans la mesure oi des modifications sont effectuges dans environnement du site (par exemple, construclion de nouveau
hatiment dans un rayon de 15 méfres), los conduits lels que définies 4 '3.2 2devront #tro modifies afin de respecler celle
prescrption, L'exploitant en informe le Préfet conformament a V'arlicle R512-33 du Code de 'Environnement.

Les moteurs des groupas éleclrogénes sont équipés de dispositif pormettant de limiter le panache noir au démarrage.
Conditions de mesuras

L'axploitant aménage les condults d'évacuation des efMucnls atmosphénigues (plate-forme de mesure, orilices, fluides de
fonclionnemont, emplacement des apparelils, longuour droite pour la mesure dos poussiéres...) de manitre & pormottre des
mesures représentalives des émissions de polluants a l'almosphére,

La mesure do [a teneur en oxygéne des gaz de combustion est réalisée autant quo possible au méme endrait que la mesure de
la tenour en polluants. A défaut, lexploitant prond toutes les dispositions nécessaires pour évitar l'arrivée d'air parasite enlre
landroit of est réalisée la mesure de 'oxygéne et celui ob est réalisé celle des polluants,

La mesura des émissions dos polluants est faite solon les disposilions dos normes en vigueur et notamment celles citées dans
Farréte du 4 septombre 2000 portant agrément des |sboratoires ou des organlsmes pour certains types de prélévements ot
analyses a I'amission des substances dans I'atmosphire ou de tout texle ultéricur ayant le méme objet.

Les mesures sont offectuées sur une durdée minimale d'une domi-heure en régime stabilisé 4 pleine charge, dans des
conditions repraosentatives du fonctionnement de 'nstaliation.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Le débit des cffluents gazeux est oxprimé en métres cubos par heurg, rapportés 4 dos conditions normalisées de tempdraturg
{273,15 °K) et de pression (101,325 kPa) aprés déductian de la vapeur d'eau (gaz 5acs),

Les concenlrations an polluants sont exprimées en milligreammes par métre cube {muyNm?) sur gaz sec rapporiées & une lensur
en oxygene dans les eflluents de 5 % en volume dans le cas des combustibles liquidas.

Les rejets issus des installations doivent rospecter les valeurs limitos suivantes dans les conditions de marche a pleine charge.

Concentrations instantanées en mg/Nm’

Paramétres :
Fioul domestique

Concentration en O, 5%
Poussiéres a0
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30, 160
MO en aquivalent ND. 1700
co 300
O & l'exclusion du méthans 150 en carbone total
Mélaux et composés de mataux 20
gxprimes en Sh+Cr+Cot+ Cu+Sn+ Mn+ Ni+ Ph + ¥V + Zn si le dahil massigue horaire de coux-ci depasse 25 g/h
HAF ; v ; 0.1 .
si le débit massigue horaire de ceus-ci dépasse 0,5 ghh,

Les VLE ne s'appliguenl pas aux régimes transiloires de démarrage ot d'arél des equipaments. Toulelis, ces régimes
transitoires sont aussi limitds dans le lemps que possible.

ARTICLE 2.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES
Mon conceme.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'établissement est alimenté en eau par uno connexion unigue sur le réseau public d'eau polable siluée sur la commune de
Fanfin,

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Mon concems.,

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
RHéseau d'alimentation sn eau pofable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs da disconnexion ou toul aulre équipoment présentant des garanlies
equivalentes sont installés afin dlisoler los réseaux d'eaux industriellos ot pour éviter des relours de substances dans los
réspaux d'adduciion d'eau publiquo.

Préfévemont d'eau en nappe par forage

Non concemé.

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE
Mon concarné.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous los affluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu A I'4.3.1ou non conforma 4 leurs dispositions
est interdil.

A l'excaption des cas accidenlels ol la sécurité des personnes ou des installafions serall compromise, il est interdit d'établir des
liaisons direcles enlre los réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepleur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de lous les résoaux et un plan des égouts sont &tablis par 'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés

chaque modification notable, el dalés. |ls sont tenus & la disposition de linspection des installations classdos ainsi quo dos

senvices dincendie el de secours.

Le plan des réseaux d'alimenlation et de collecte doit nolamment faire apparaitre ;

- l'arigine et la dislribution do 'sau d'alimenlation,

- les dispositifs da proleclion de Ialimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout aulro dispositif
permattant un isolement avec la distribution alimentairg, ...)

- les secleurs collectéds et les réseaux associes

- |es auvrages de loutes sortes (vannes, compleurs...)

- les ouvrages d'dpuration interne avec lours points de contrle el les points de rajet de toule nature {inlerne ou au milieu).

Un schéma de principe du réscau de collecte des effluants est réalisé et transmis 3 la Préfecturo dans le delai de 6 mois

suivant la mise en sorvice des installallons et au plus tard 3 ans aprés la notification du présent arrété. || menlionne en

parliculicr la localisation des branchoments au réseau de la zone industrells, la localisalion des hatiments par rapport aux

resoaux publics d'assainissement, les pentes el sens d'écoulemant, les emplacements du ou dos séparateurs hydrocarbure et

du bassin de rétention des eaux pluviales,

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux do collacte des elflluents sont congus et aménages de manitre 4 étre curables, élanches et résistor dans |o tomps
aux actions physigues et chimiques des effiuents ou produits suscaptibles d'y lransiter,

L'exploilant 'assure par des contriles appropriés el préventils de lour bon Gtat ot de leur élanchéité.
Les differentes canallsations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canallsations de transport de substances et préparations dangersuses a lintérisur de |'établissement sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aguoux rojetes par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouls ou de dégager des
produils toxiques ol inflammables dans cos égouts, dventuellumont par mélange avec d'autres effluents.
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FProtection contre des risgues spacifiqies

Las colloctours vehiculan! des eaux polludes par des liguldes inflammables ou susceptibles de |'8tre, sont équipes dune
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux dassainissemant da 'dtablissement ne transite aucun effuent issu d'un réseau collectif exlerne ou d'un autre
site industricl.

Isolement avec les miffeux

Un systdma doit pormetire lisolement des réseaux o assainissement de 'établissemont par rapport 4 Pextériour. Ces disposilifs
sont maintenus en état do marche, signalés et actionnables en toute circonstance localoment etfou & partir d'un posle de
commande. Leur enfretien préventif at lour mize en fonclionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'oxploitant est en mesure de distinguer les différentes calégones d'efflusnts suivants
. eaux Usées : eaux vannos, eaux lssues des purges dos circuits de refroidissement et de la condensation dans les
centrales de (raltemeant J'air

- eaux pluviales : toitures ot abord imperméabilisés. Les eaux en provenance du dépolage des cuves fioul, ot les
paux de ruissellement sur voirie of parking sont raccordées sur los eaux pluviales aprés passage dans un
séparateur d'hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonclionnement des ouvrages da traftomenl.
La dilution dos cfluents est Inlerdite. En aucun cas olle ne doil constituer un moyan de respecter les valaurs seulls de rejets
fixées par le présent arrédta. Il ost interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejels par simplos dilulions
aufros que celles résullant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessalres & la bonne
marche des installations do traitement.

Los rojots direcls ou Indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux soutarraines ou vers les milieux de surface non visés par
le présant arrété sont intordits.

Los réseaux de collecle des eaux usées of dos caux pluviales sont séparatifs sur e site,

= Le réseau dos oaux usées rejoint un collecteur (interne & la zone du Citrail), lui-méme raccordé au réseau
d'assainissement public de 'avenus du Général Leclere & Pantin,

s Le réseau des caux pluviales rejoint un bassin de slockage de 550 m3 qui rejoint & son lour le respau public de
I'avenue du Général Leclarc a Pantin, A lissue du bassin de rétention, les eaux pluviales passent par un séparateur &
hydracarbures avant leur rejet vers le réseau public.

Gestion des auvrages | conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitemaent (cn parliculler le séparatour d'hydrocarbures) des elfluents
aqueux permeltent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présen! arréle. Elles sont enlretenues, exploitdos ot
surveillées de maniére 4 rédulre au minimum les durées dlindisponibilité ou & faire face aux variations des caractérisliques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a I'occasion du démarrage ou d'arrét des inslallations.

A minima, un contrile dos séparateurs est réalisé timestriellement, el un enlretion annuellement. Une trace cerile de ces
inlerventions est tenue A la disposition de l'Ingpection des installations classées.

5i una indisponibilits ou un dysfonctionnemant des installations de lraiterent est susceplible de conduire & un dépassemeant
des valeurs limites imposées par le présent arété, 'sxploitant prond les dispositions nécessaires pour réduire la pallulion &émise
en limitant ou &n arrétant 51 besoin les fabrications concemeses.

Les disposilions nécessaires doivenl &tre prises pour limiter les odours provenant du lraitemant des effluents.

ARTICLE 4.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramatros permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluges sont
mesurés périndiguement et portés sur un registre .

La conduite des installations ost confige & un personnel compalent disposant d'une formatian initiale el continue.

Un rogistro spécial est lenu sur laguel sont notés les incldents de fonctionnement des disposilifs de collecte, de lraitement, de
recyclage ou de rejot des eaux, les disposilions prises pour y remédler el les reésultats des mesures et contriles de la gualita
des rejels auxquels il a été procade,

En particulier, une vidange du {des) séparateur(s) d'hydrocarbures sera réalisé en tant gue de besoin et au moins une fois par
an. Les documents justificatifs d'élimination des produits de curage dans des Installations autorisées & cel effet ssront tenus a
Ia dizposition de 'nspeclion des Installations Classees.

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES FOINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effunnts générés par |'stablissement aboutissent aux points de rojet idenlifiés sur le plan des
rascaux indiqua & 1'4.2 2Ces points de rejets sont tolalement indépendants dos siles miloyens,
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Il exista
- 1 point do rejets des eaux usdos
- 1 points da rejets des eaux pluvialos

Los eaux sonl rallées par la station d'épuration SIAAP d'Achéres.

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Concaption
Les disposilions du présent arrélé s'appliquant sans préjudice de I'autorisation délivrée par la colleclivité & laqualle appartient la

réseau public et Fouvrage de traitomant colleclil, en application de Padicle L.1331-10 du code de la santé publique. Celte
autorisation esl transmise par Pexploitant au Préfet dans les 6 mois suivants la notification de cet arrété préfecioral.

Aménagemant

43.5.1.1  Aménagement des points de prélévements

Sur chague ouvrago de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de pralévement d'échantillons et des poinls do mesure
(debit, température, concentration an polluant, ... ).

Ces points sont amanagés de maniére & Gtre aisément accessibles et pormsttre des interventions en toule sdcuritd. Toutes les
disposilions doivent égalemenl &lre prises pour faciliter les intarventions d'organismes extéricurs 2 la demande de linspection
dos installations classdes.

Les agonts des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux disposltife de
prolevement qui équipent los ouvrages de rejet vors le milieu récepleur.

43512 Seclion de mesure

Ces points sonl implantés dans une section dont les caractérisliques (rectitude de la conduite & Famonl, gualité des parais,

régime d'ocoulement) permeltent de réaliser des mesuros roprésentatives de manigre 4 co quo la vitesse n'y soil pas
sansiblement ralentie par dos seuils ou obslacles situgs a laval et que I'efMuent soit suffisamment homogéne.

Egiuipoments

Los systémes permettant le prélévement continu sont proporfionnels su débit sur une durde de 24 h, disposent
d'enregistroment et permeltent la consorvation des échantillons & une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS INDUSTRIELS

Les elluents rojotés doivent Elre exempts :

- de matiéres flollantes,

- de produils susceplibles de dégagor, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectomont, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes,

- de lout produit susceplible de nuire 4 |a conservation des ouvrages, ainsi que des maligres déposablos ou précipitables
qui, directement ou Indirectemant, sont susceplitiles d'entraver le bon fonclionnemeant dos ouvrages.

Les effluents doivent également respecter los caractéristigues sulvantes ;

- Tompérature : <30°C

- pH:comprisentre 5,5 et 8,5

- MES {matiéres en suspension ) inférisure 4 600 mgfl { norme NFT 90-105-1),

- DCO {demande chimique en oxygéne ) inférieure & 2000 mgfl (norma NFT 90-101),

- DBO5 ([demande blologique en oxygéne 5 jours } infériaure 4 800 mg/H- (norme NFT 90-103-1 ),

- Indice phénol =0,3 mgll,

- plomb =0.5 mgil,

< Hydrocarburos totaux <10 myf,

- Mataux totaux <15 mg/L

= Azote globial (exprimé en Ni=< 150 mgf

- Phosphore total {exprimé an P)= 50 mgi

Ces valeurs limites doivent étre respeclées en moyenne quotidiznna,

Aucune valeur instantanée no dovra dépasser le double des valeurs limiles dé&linies ci-dessus.

En aucun cas, dos saux chargées de solvants halogénés ne pourrant étre évacuéas a I'égout.

Les ditergents ulilisés seront conformes aux dispositions au réglement européen du 31 mars 2004 et biodégradables & au

moins 90%.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES EAUX POLLUEES FT DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecle sont congus pour Gvacuer les diverses calégories d'oaux polluées issues des activites vors los

traitemenls appropriés avant d'&lre évacudos vers le milieu récopteur autorisé a les recevolr.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES FAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS UNE
STATION D'"EPURATION COLLECTIVE

Rejeis dans une station d’épuration coflective

Les eaux résiduaires sont {rallées of dvacudes conformément aux réglements en vigueur et respoctant, avant rejet dans le
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milicu récepteur considérg, les valours limites en concentration définics & '4.3.6Ces valaurs s'appliquenl sans préjudice de
I'autorisation do raccordement au réseau public, délivrde par la colleclivité a laquelle appartient e reseau,

Rejats intornes

Moh concerns,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Mon concemd,

ARTIGLE 4.3.10, FAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les saux pluviales polludes el collectées dans les installations sont éliminges vers les filieres do trailement des dachots
appropriées. En labsenco de pollulion préalablement caractdrisiie, elles pourront dtre Gvacuges vers le milisu récepleur dans
les limiles autorisées par le présent armts,

Il est interdit d'établir des liaisons direcles entre les réscaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte dos
effluents pollués cu susceptibles d'étra polluts.

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D'’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejel des eaux pluviales non polluées dans le milisu récepleur considérs, los valeurs
limitas an concentralion délinies & 1'4.3.6

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT

La qualité des saux de purge des circuits de refroldissement est tenue do respecler, avant rejet dans le milleu racepteur
considéré les valeurs limites en concentrallon définies a 1'4.3.G

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE
Mon concaerns.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend loutes les disposilions nicessaires dans la conception, I'amdnagement, et lexploitation de ses installations
pourassurer une bonne gestion des déchets de son enlreprise ot en limiter la production..

ARTICLE 5,1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploltant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des dachets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
lraiternont ou leur &liminalion dans des filiéres spécifiques. Los déchets dangereux sonl définis par 'article R 541-8 du code de
I'environnement

Les dochots d'emballage visés par les arficles R 543-66 4 R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou loule autre action visanl & oblenir dos déchets valorisables ou de |'éncrgio.

Les huiles usagées doivenl &lrc éliminées conformément aux articles R 543-3 3 R 543-15 ¢t R 543-40 du cods do
I'environnement porlant réglementation de la récupération des huiles usagées el ses textos d'application {amété ministériel du
28 janvier 1999). Clles sont slockées dans des réservoirs élanches ot dans des conditions de séparation satisfaisantos, dvitanl
notamment les mélanges avoc de l'eau ou lout autre déchet non huileux ou cordaming par dos PCB. Les huiles usagées
doivent &lre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles ot accumulaleurs usagés doivent &lre éliminés conformément aux disposilions de l'arlicle R 543-131 du code de
I'environnement rolatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs ef & lour dlimination.

Les pnoumaliques usagés doivent Gtre &imings conformément aux dispositions de Farlicle R 543137 & R 543-151 du code de
I'environnement ; ils sont remis 4 des opératours agréés (collecteurs ou exploitanls dinstallations d'éliminallon} ou aux
professionnels qui utilisent ces déchels pour des travaux publics, de romblaiement, de génie civil ou pour 'ensifage.

Les dechels déquipoments électrigues el électroniquas sonl enlevés et Irailés sclon los disposilions des arlicles R 543-196 a R
543-201 du code de Penvironnement,

ARTICLEE5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechels et résidus produlls, entreposts dans Pétablissement, avant laur traitemient ou leur &limination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des caux météoriques, d'une pollution
des eaux superficiclles ot souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes el Penvironnement. En
parliculier, les aires d'enlreposage de déchets susceptibles do conltenir des produlls polluants sont roalisées sur des aires
clanches et aménagses pour la récupération des dvantuels liquides &pandus et des caux métdoriques souillées. Le délai de
stockage des déchets sur le sile ne dépassora pas 3 mois.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A ’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchots produits dans des condilions propres 4 garanlir les inléréts visés 4 l'arlicle
L 511-1 du code de Fenvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour celte &limination sont régulidremont
autorisées & cel effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'oxcaplion des installations spécifiguerent autoriséas, toute &limination de déchels dans lenceinte de I'élablissemeant
(incinération 4 |'air libre, mise en dépdl 4 titre dofinitif) est interdile.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque Iol de déchets dangersux expédié vers l'oxtérieur doil tre accompagné du bordereau de suivi établi en applicallon de
larréte ministériel du 29 juillel 2005 relatif au bordereau de sulvi des déchets dangereux menlionné & 'aricle 541-45 du code
de I'onvirannemenl. Les opérations de transporl de déchols doivent respecter les dispositions das articles R 541-50 4 R 541-64
et R 541-79 du codo de I'environnement relatif au transporl par roule su négoco ot au courlage de déchels. La liste mise & jour
des lransporteurs ulilisés par lexploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des inslallations classdes, Limportation ou
l'exportation de déchets ne pout étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes on application du réglement (CE)n"
1013/2006 du Parlerent européen ef du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchels.

ARTICLE 56.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

L'exploitant liendra & jour un registre de production ou d'expédilion de déchels dangeroux en application de l'arélé ministérisl
du 7 Julllet 2005,

ARTICLE 5.1.8, EMBALLAGES INDUSTRIELS

l.es déchets d'emballages industriels dolvent &tro dliminés dans les conditions dos arlicles R 543-66 4 R 543-72 el R 543-74 du
code de 'ervironnement porlant application des articles L 541-1 et suivants du code de Ienvironnement relatifs & Iélimination



Al 25

dos dichets et 4 la récupération dos matdriaux ot relalif, notamment, aux déchels d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (O, du 21 juillet 1904).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linslallalion est construite, quipee el exploiiée de fagon que son fonclionnement ne puisse élre A l'origine de bruits transmis par
vole aericnne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compramettre la santé ou la sécurilé du voisinage ou de
canstitusr une nuisance pour colle-ci,

Les prescriptions de l'arrété ministéricl du 23 janvier 1997 relatifl 4 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par las
installations relevant du livre V — titre | du Code de 'Envirannament, ainsi que les régles techniques annexdos 4 la circulaire du
23 juillel 1986 relative aux vibralions mécaniquos dmises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

Les groupes eélectrogénes en terrassos seront placés dans dos caissons insonorisés avec des ballles acoustiquos,

Les Installations de climalisation en terrasso comprendront des compresscurs ot venlilateurs avec fraitemenl acoustique. Les
agrocondenseurs seront & double vitesse en fonclion de l'allure de fonclionnement des groupes Trolds.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vihicules de transporl, les malériels de manulention et les ongins de chantier ulllisés & linéreur de 'Slablissement, ot
suscaptibles de constiluer une géne pour le volsinage, sont conformes aux disposilions des arlicles R 571-1 4 R 571-24 du code
de I'envirannement,

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avortissaurs, haut-pareurs .} g&nanl pour le voisinage
est inlardit sauf si leur emploi st exceptionnel el réservé 4 la prévontion ou au signalement d'incidents gravos ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les dmissions sonores dues aux activités des installations, lorsqu'olles sont en fonctionnement, ne doivent pas engendror dans
les zones a emergence roglementée une émergenco suparisure aux valeurs admissibles fixdos dans le tableau ci-dessous,

Miveau do bruit ambiant exislant dans Emergence admissible pour la panods Emergence admissible pour la

los zones & émergence réglomentée (incluant allant périnde allant de 22h & 7h, ainsi que
le: bruit da I'établissement) de 7h & 22h, saul dimanches et jours farigp  les dimanches et jours feries

Suparieur 4 35 dB{A) el inférieur ou

égal 3 45 dB(A) BdB(A) 4dB{A)

Supérisur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Instalfations houvollas

Les nivoaux |imites de bruil ne doivent pas dépasser en limile de propricté de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de s journée (sauf si le bruit résiducl pour la péricde considérée esl supéricur 3 cotte limite) ;

PERIODES Piériode de jour allant de 7hd 22h, Pariode de nuil allanl de 22h 4 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi qua dimanches et jours fériés)
Miveau sonore limite admissible TOdBA) 60 dB{A)

Les emissions sonores dues aux activités des installations ne dolvent pas ongendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans o tableau figurant 4 I'6.2.1, dans los zones & emergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE INITIAL

L'exploitant fait réaliser dans lo délai de 6 mois suivant la mise en sarvice des installalions el au plus tard 3 ans aprés |a
notification du présent ardle préfectoral, 4 ses frais, une mesure des niveaux d'émissions sonores des installations par un
organisme qualifis. Les mesures sont rialistes selon la méthode définie en anncxe do l'amété ministérial du 23 Janvier 1997,

Le rapport établl & celle oceasion est transmis 4 la Préfocture accompagné des commenlaires éventucls sur les dépassemants
conslalés et los mosures prises ou envisagéos pour y remédier, au plus tard dans le délai d’'un mois suivanl sa réceplion par
lexploitant,

Ce rapport est lenu en permanence & la disposition da l'inspaction des Installations Classcos,
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CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émilsslons de vibrations niccaniques génantes pour le voisinage alnsi que pour la séourité des blens ou des personnes,
les points do contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seronl
délermings suivant les spocifications des régles technigues annexées & la circulaire ministérelle n® 23 du 23 juillet 1986 relative
aux vibralions mécanigues émises dans |'snvironnement par les installations classées.

Les groupes de preduction de frold el les groupes éleclrogénes sonl posés sur socles anti-vibraliles ou disposilifs équivalents afin
d'absorber les vibrations résultant da lour fonctionnement,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'inventaire el I'ttat dos stocks des substances ou préparations dangereuses susceplibles d'étre présentes dans I'élablissement
{nalure, etal physique, quanlilé, emplacement) en lenant compte dos phrases de rsques codiliées par la réglemontation on
vigueur ast constamment tenu & jour.

Cel inventairo est tenu 4 la disposition permanente des services do secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'élablissoment susceptibles d'&lre 4 l'origine dincendie, d'émanalions toxiquos ou d'explosion
de par la presence de substancos ou préparations dangerouses stockées ou ulilisées ou d'atmosphires nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou somi-permanente,

Ces zonos sonl malérialisées par des moyens appraprics et reportées sur un plan systématiquoment tenu 4 jour.

La nalure exaclo du risque et les consignes & observer sont Indiquées a l'entrée de ces zones el en tanlt que de besoin rappeltes
a l'ntériour da celles-ci. Ces consignes sont incluses dans los plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
MNaon concarna,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixo las régles de circulation ot de stationnement, applicablos a l'intérieur de I'4tablissement, Les reglos sont portées &
la connaissance des Intéressis par une signalisation adaptéa et une information approprico.

Les voles de circulation el d'aceés sont notamment délimitées, maintenuses en constant &lal de propretd ot dégagdes de tout objot
susceplible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour que les engins des services dincendie et de secours puissent
avoluer sans difficultd.

L'établissoment esl efficacemont cloturé sur la lotalité do sa périphérie par une cldlure, un portail ou un mur d'une hauteur
minimale de 2m.

Le sile ost accessible sur son pourtour par une voie pompier, notamment les cdlés Nord, Est ot Sud facilement accessibles prar
une voirie entourant e hatimant,

Gardionnage ef contrile das accés

Aucune personne atrangére & 'élablizsemont ne doit avoir lbre dceés aux installations,

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi gu'a la connaissance parmanente des personnes
présentes dans I'élahblissament.

Un gardiennage esl assuré en pormanence 24dheurasi24, ¥ jours/7

De jour el de nuil, des rondes sonl effectudes par le personnel de gardicnnags. L'exploitant &tablil une consigne sur |a nature et
la fréquence des conlriles & effectuer. Le responsable de I'dtablissement prend toules dispositions pour que lui-méme ou une
personne déléguée techniquement compétente en matiére de sécurilé pulsse &tre alorté ot intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Caractéristigues minfmales des voles

Toutes les voies auront les caractéristiques minimales sulvantes

= largeur de |a bande de roulement - 3,50 m

- rayon intérieur de giration ; 11 m

= hauteur libre : 3,50 m

- résistance 4 la charge - 13 lonnos par essleu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Structure du batinent

L'ensomble des éléments porteurs ou autoporleurs ant une stabilité au feu de degrs doux houres (sauf la structure métallique
supportant les groupes froids en lollure et los demi-niveaux de mezzanines techniques des salles informatiques en caillchotis).

Les planchers séparalifs présontant un degré coupe fou dquivalent,
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Les parois soparant los activités ont un degré coupe-feu deux haures.

Les parois séparant les locaux 4 risques particuliers des autros locaux ont un degré coupe-feu de deux heures.

Zones do stockage ou d'utilisation de prodults susceptibles en cas o'aceident do générar des dangers

Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produils susceplibles en cas d'accident de générer dos dangers pour les
intéréls visés 4 larticle L5111 du code de l'environnement (notamment los locaux des groupes &leclrogénes et aleliors
d'accumulatours), loutos les parois sont de propriété REI 120 {coupe feu 2 heures). Las percomants ou ouverures effectués dans
les murs ou parocis séparafifs, par exemple pour la passago do gaines ou de galeries lechniques sont rebouchas afin d'assurer un
degré eoupe-leu équivalenl 4 celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Los conduils de venlilation sont munis de clapets
coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la parol raversee.

Les porles communlcantes enlre les murs coupe-feu sont de qualité pare-flamme 1 heure et munies d'un dispositif de farmeture
automatique qui peut dtre commandé de part et d'aulre du mur de séparation des cellules. La fermeture automalique des portes
coupe-feu n'est pas génée par des obstaclas,

Las sols das aires ol locaux do slockage sont incombustibles (classe A1),

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Las installations dloctrigues =sont congues, réalisées el entrelenues conformement aux normes en vigueur.

La mise & Ia lerre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte do colle des installations de protection contre la foudre,

Une vérification do l'ensomble do linstallation ¢lectique est effecluée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui menltionne rés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploilant conserve une lrace écrite des
evantuslles mosuros corroctives prises,

A proximilé d'au moins une sortie est installé un internipteur général, bion signalé, permetlant de couper Malimentation électrigue.
Les transformateurs do courant dloctrique, lorsqu'ils sonl accolés ou & lintéreur des zones dimplantations des Installations
classtes pour la proleclion de environnement, sont situés dans des locaux clos largement venlilés et isolés des zones des
installations classdoes pour la pratection de lenvironnement par un mur et des portes coupe-fau, munies d'un ferme-porte. Ce mur
el ces porles sont respectivement de degré REI 120 st E| 120,

Dans lo cas d'un dolairge arificiel, seul 'éclairage &lectique est autorisé. Si I'éclairage met on ceuvre des lampes a vapeur do
sodium ou de mercure, |'exploitant prend toute disposition pour qu'on cas d'éclatement de ampoule, tous les élémenls solent
confinés dans 'appareil.

Les appareils d'éclairage électriqgue ne sont pas silués en des points susceptibles d'étre heurtds en cours d'axploitation ou sont
proléges contre les chocs,

lls soni en toute circonstance éloignés des matiéres entreposeéss pour éviter leur echaullement.

Zones susceptibles d'étre & l'origine d'une explosion

Les disposilions de larlicle 2 de larrété ministériel du 31 mars 1980, porlant réglementalion des inslallations électriques des
dtablissements réglementds au titre de |3 législalion sur les installalions classéses et susceptibles de preésenter des risquos
tl'explosion, sonl applicables 4 l'ensemble des zones de fsque d'atmosphére explosive de M'établissement. Le plan des zones 2
risquos d'explosion est porté 4 la connalssance de 'organisme chargé de la vérification des installations électrigues.

Les masses métalligues contenant stfou véhiculant des produits inflammabiles el explosibles susceplibles d'cngendrer des
charges électrostatiques sonl mises 4 la lerre el reliées par des liaisons équipotantiollos,
ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les inslallations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements susceplibles de porter gravement
atteinte, directement ou indiroctament & la sécurité des Installations, 4 la sécurité des personnes ou & la qualite de
Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de Parrété ministénel en vigueur.

L'sxploitant fait réalisor dans un délsi de 6 mois aprés la nolification de cet amété préfectoral, 4 ses frais, une &lude foudre de
conformité des installations vis & vis de la norma NFC 17-100 ou EM £2305-2 ou & loule norme en vigueur dans un Etat membre
do |'Union Européonne ou présentant des garantles de séourité égquivalentes. L'étude réalisto & celte occaslon est transmise & la
Préfecture accompagnée des commentaires dvontucls sur les non-conformilés constatées et les mesures prises ou envisagées
pour y remédier, au plus lard dans le délai d’'un mois suivant sa réception par l'exploitant, Celte &lude esl tenus en permanence &
la disposition do lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES

Mon conceme.
ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NMATURELS
Mon concemeés.

ARTICLE 7.2.7. CHAUFFERIE
Mon concerme.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES DPéRATIDNS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les aperalions comportant des manipulations susceplibles de créer des risgues, en raison de leur nalure ou de leur proximilé

avec des installations dangereuses, et la conduile des installations, dont le dysfonctionnemont aurait par lour dévaloppement des

consdnuences dommageables pour le voisinage of 'snvironnement (phases de démarrage et d'amét, fonclionnement normal,

entretien...) font lobjel de procédures of instructions d'exploitation écriles el contrilées,

Ces consignes doivent notamment indiguer -

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage & l'air libre

= linterdiction d'apporler du feu sous une farme quelcongue & proximité du dépdt ;

- l'obligation du « permis dlintervention » ou « permis de fou » ;

- les procédures d'arrdl d'urgence of do mise en séourité de Tinstallation [&lecidcilé, venlilation, climalisafion, chauffage,
lermelure des portes coupe-feu, obluration des dcoulements d'égouls notamment) |

- les moyens d'exlinction & uliliser en cas d'incandie ;

- la procédure d'alerte avec les numéres de Eléphone du responsable dintervention de I'dtablissement, dos sorvices
d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
rsgues dincendie ou d'explosion sauf pour les intervenlions ayant fail 'objel d'un permis d'inlervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Cutre l'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur lo site, v compris le porsonnel intdrimaire, rogoivent
unc formation sur les nisques inhérents des installations, la conduite & lenir en cas d'incident ou accident el, sur la mise en ceuvra
des moyens dinlervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'exlension, modification ou maintenance dans les Installallons ou & proximilé des zones a risgue inflammable,
explositie ot toxiqus sont réalisés sur la base d'un dossior pradtabli définissant notamment leur nature, les risques présentds, los
conditions de leur intégralion au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduile et de surveillance &
adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis déliveé par une parsonne diiment habilitée et nommément désignée.
i Permis dintervention » ou « permis de feu »

Tous les travaux de réparalion ou amiénagement conduisant 4 une augmentallon des risques (emplal d'une flamme ou d'une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effeclués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » of dventuelloment d'un
« permis de fau » et an respectant une consigne parliculiare

Le « permis dintervantion » st éventuellement le « permis de feu » ¢t |3 consigne particulitre doivent Slre dtablis of vists par
l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignés. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise extérieurs, lo
« permis dintervention » el éventuellemont le « permis de feu » et |la conslgne parliculigre doivent &lre signés par 'exploilant et
l'entreprise exterioure ou los personnes gu'ils auronl nommément disignaéos,

Aprés la fin des {ravaux et avanl la reprise de Factivité, une vérificalion des Inslallalions doll &ire effecluge par lexplollant ou son
représentant ou le reprasontant de I'éventuelle entreprize extéricurs,

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Mon concerns.

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'explaitant redige une liste des mesures de maitrise des risques idenlifidées dans I'étude de dangers el des opérations da
maintenance qu'll y apporte. 1 identific 4 ce titre les équipements, les paramélres, les cansignes, les modes opéraloires et les
formalions afin de maitriser une dérive dans loules los phases d'oexploitation des installaions (fonctionnement narmal,
functionnemeant transitoire, situallon accidentelle ...} susceptible dengendrer des conséquences graves pour 'homme et
Fenvironnemend. Celle liste est fonuo & la disposition de lnspeclion des installations classées et fail Fobjet d'un suivi igoureu,
Les apérations de maintenance et de vérifiealion sont enregisirdes et archivées,

En cas d'indlsponibilite d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrize des risques, linstallation est arrélée of mize en
sécurile sauf si l'exploitant a défini ef mis en place les mosures compensatoires dont il justifie |'efficacitd et la disponibilité.

ARTICLE 7.4.2, DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES FRDCEDES
Maon concermné.
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ARTICLE 7.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Los anomalies el les défaillances dos mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par ['exploitant dans le cadre
d'un processus d'amélioralion continue,

ARTICLE 7.4.4. DISPOSITIF DE CONDUITE

Lo dispositil de conduite des installations esl congu de fagon que le personnel concerné all immédiatement connaissanco e
toute dérive dos paramélres de conduite par rapport aux condilions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la séeurité des installations sonl mesurés, si nécossaire enregistrds en conlinu et équipes
d'alarma,

Le: disposilil de conduite das unités est ceniralisé en salle do conlrdle,

Sans préjudice de la prolection de personnes, les salles de contrélo des unilés sont protégées conlre les effets des accidents
survenant dans leur environnemenl proche, en vue da permellre 1a mise en sécuriteé des installations,

ARTICLE 7.4.5. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A L'ORIGINE DE RISQUES
Conformément aux engagoments dans I'élude de dangers, el le cas échéant en renforgant son disposilif, Fexploitant mot en place
un réscau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contrdle, sulvi par des agents de securité
24 heuresi24.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalite el délermine les oporations d'entretian dostinées 4 maintenir
leur efficacitéd dans |z lemps.

Les datectours fixes déclenchent, en cas de dépassement des souils prédétermings

- dos disposilifs d'alarme sonore of visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de lnstallation,

- une mise an sécunild de nstallation selon des disposilions spécifidées par 'exploilant.

La surveillanes d'une zone pouvant dlre a Morigine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

La remise en service d'una installation armétée A la suite d'une détection, ne pout &lre décidée que par une personne daolégude a
cet effot, aprés examen détalllé des installations, el analyse de la dofaillance ayant provoqueé alarme.

Tout Incident ayant entraing le dépassement de 'un des seulls donne lisu & un comple rendu écrit tenu 4 la disposition de
linspection des Inslallalions classéss,

Détackours incendie © dans les batiments, un sysléme de détection automaligue incendie conforme aux référenticls en vigueur o:t
mis en place. L'exploilant, dans 'exploitation dos slockages el réacteurs, respecte les conditions de fonctionnement de ces
detacleurs.

Détecleurs gaz : dans les parties du bitiment le nécassitant, un sysiéme de deteclion automaligle gaz conforme aux référentiels
an vigusur ost mis en place. Lexploitant, dans I'explollation des installations, respecle les condilions de fonctionnemeant de cos
delecteurs.

ARTICLE 7.4.6. SYSTEME D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

La surveillance des Informations relatives 3 la sécurité des installations est réalisée par une gestion technique du batiment
centralisée,

Dos disposilions sonl prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques préélablis, d'alarmer le personngl de
surveillanca do tout incident el de mettre en séourité les Installations susceplibles d'engendrer dos conséquences graves pour la
voisinage el lemvironnement.

Les dispositifs utilists & esl effet sont indépendants des systémes de condulte. Toule disposilion conlralre dait atre justifidge et
faire I'objel de mesures componsatoires.

Les appareils do combustion (groupes électrogénes) sont équipés de disposilifs permettant en cas de défaut, de metire en
sécurilé 'appareil concemné et au besoin l'nstallation. Los appareils de réfrigaration sanl &guipés do disposllifs de couplre
d'urgence situés au plus prés des équipemonts,

Les aclions déclenchées par lo systéme de mise en sdcurité ne doivent pas pouvolr élre annulees ou rendues inoparantas par
action simple sur le systéme de conduite ou les arganes concourant & la mise en securits, sans procedure préalablement definie.
Les équipements et paramélres imporlants pour la sécurité doivenl pouvoir étre mainlenus en sarvico ou mis en position de
séouritd on cas de défailance de Palimentation électriqus principale. Les réseaux dlectriques alimentant ces équipemonts
importants pour la sdcurltd sonl Indépendants do sorte qu'un sinistre n'antraine pas la destruction simultange da 'ensemble des
rézeaux d'alimentafion.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Les dispositions sont prises pour quil ne puisse pas y avoir, en cas d'accident de fonclionnement se produisant dans I'enceinte
de I'élablissement, de déversoment de matiégres qui, par leurs caracléristiques ot lours quantliés, seraiont susceptibles d'entrainer
dos conséquences nolables sur le milicu nalurel récepteur ou los réseaux publics d'assainissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effecluer, en particulior pour s'assurer pariodiguement de I'étanchéité des
disposilifs de rélention, préalablement & toule remise en service aprés arrét d'exploitation, el plus gendralement aussi souvent
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que le juslificront les condilions d'oxploitation. Les vérifications, les opéralions d'ontretien et de vidange des rétentions doivent
&lre notées sur un reglstre spacial kenu A la disposition de linspeclion des installations classées.

Un responsable de |3 séourité chargé est nommé pour le site. 1| ost secondé par une éguipe d'agents de séouritd.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiils, roservoirs el aulros emballages, les rdcipients fixes de stockage de produils dangercux d'un volume supérieur &
800 litres porlent da maniére trés lisible la dénomination exacto da leur contenu, le numéro at le symbole de dangor défini dans la
reglementation relative & |'étiquetage des substances of préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobilos, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux predulls doivant étre indiqués do fagan trés lisible.

ARTICLE 7.5.3, RETENTIONS

Tout stockage fixe: ou temporaire d'un liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une capacita
de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des deux valours stivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- &0 % de la capacité des résenvairs assoclés.

Colte disposilion n'ast pas applicable aux bassins de lraltemont des eaux résiduaires.

Four les stockages de récipionts de capacilé unitaire inférieure ou égale 3 250 litres, la capaclle de rétontion est au moins égale &

- dans e cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % do la capacité lotale des fils,

- dans les aulres cas, 20 % de |a capacits totale des fils,

- dans tous les cas, 800 litros minimum ou égale 4 la capacité lotale lorsquo celle-ci estinférsure & 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a Paction physique et chimigque des fluides of
peut &lre contrdlee & toul moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obluration qui ost maintenu fermé an
permanence.

Les capacilés de rétentlon ou los réseaux de collecte ot de stockage des égoutturas et effluents acefdentols ne compartent aucun
mayen de vidange par simple gravité dans | réseau d'assainissemont ou le milieu naturel,

La conceplion de la capacilé est telle que loule fuitc survenant sur un réscrvoir associé y soil récopiréo, comple tenu en
particulier de la différence de hauteur enlra | bord de la capacité ot lo sommst du réservoir.

Ces capacitds de rétention doivent étre construiles suivant les régles de I'srt, on limitant notamment les surfaces suscepfibles
d'&lre mouilléaes en cas do fuite.

Les déchels et résidus produils considérés comme dos substances ou préparations dangereuses sont stockds, avant leur
tevalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {(prévantion d'un lesshvage par les
caux méteoriques, dune pollution des eaux superficiellos ot souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et lenvironnement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou éliminalion dos déchets consldérés comme des substances au preparations
dangereusos, sont réalisés sur dos cuvetles de rétention étanches el aménagdes pour la récupération dos eaux météoriques,

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'etancheité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétantion doit pouvolr &lre controlée 4 tout moment.

Les materiaux ulilisés doivent &lre adaptés aux produils ulilisés de maniére, en particulior, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisalions doivent &tre instaliées & I'abri des chocs et donner toute garantie do résistance aux aclions mecaninues,
physiques, chimigues ou éleciralytiquas. Il est en parliculior interdil dinlercaler dos tuyauteries flexibles entre lo réserveir ot les
robinels ou clapets d'arrét, isolant ce réservalr des appareils d'ulllisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aulres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
n'est aulorisc sous le niveau du sol que dans des résarvoirs inslallés en fosso maconnée ou assimiléo, ot pour les liguides
inflammakbles dans le respoct des disposillons du présent arrété,

L'exploitant veilla a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles on permanence. A cet effct, I'dvacuation dos
eaux pluviales respecle les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les mallgres premiéres, produits intermédialres et produits finis considérés commie des substances ou des préparaticns
dangerpuses sont lImités an quantité slockée ot ulilisée dans les ateliors au minimum lechniguo permettant leur fonclionnement
normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement ot de déchargement de véhicules citemes sont élanches el relices a des ratenlions dimensionnées
selon Ios régles de Parl. Des zones adéquates sont aménagées pour le slalionnement en sccurilé des véhicules de lransport de
matiéres dangerouses, en allenle de chargoment ou de déchargement,

L transporl des produits a llintéricur de '&lablissement est offoctué aver les précautions nécessaires pour éviter le renvaersemenl
accidente| des emballages.

En particulier, las transferts do produil dangereux & Paide do réservolrs mobiles s'effectuent suivant dos parcours bien détermings
et font M'objut de consignes particulires.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquafids) sonl effectués sur des alres
étanchos ot aménagées pour la rcupération des fuiles éventuslles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'slimination des substances ou préparalions dangereuses récupérées en cas d'accident suil prioritairemant la filiére déchets la
plus appropriga.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant mat en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 I'étude de dangers.

L'tablissoment est dolé de moyens adaptés aux risques & combatire of répartis en fonction de la localisation de coux-cl.
L'gnsemble du systéma do lutte conlre lincendie fera 'objet d'un plan de sécuritd établi par exploitant,

Une plaque indicatrice de manceuvre est installie prés des dispositifs de commande et do coupure ayant uno fonclion de
sGourité.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, bien visibles, repérés et facilemeant accassibles. lls sont protégés du gel évantuel.
lls sont vérifiés su moins une fois par an. L'exploitant deit fixer los condilions de maintenance el les conditions d'essais
périodiques de ces matérials. Les dates, les modalités de cos conlrdles et les observations constatées doivent &lre inscrites sUr

un registre tonu & la disposiion des sarvices de la protection civile, dincendie et de sacours et de linspection des Installations
classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou apparcils respiratolres du type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont miks A disposition de oute
personne susceptible d'intervanir on ¢as de sinistre ou de toute personne:

- de surveillance,

- ou ayanl & s&journer A lintériour des zones loxigues,

Ces protections individuslles sont accessibles on toule circonslance et adapiées aux intervontions normales ou dans des
circonstances accidentelles.

L'ensemble da ces protoctions doll &tre maintenu toujours en bon état et dans un endroit facile d'accis. Le personnel ost forme a
I'emplal de ces matériels.

Une réserve d'apparcils respirataires d'intervantion {dont des masgues autonomes isolants) est disposée dans au moins deux
soctours protégas de Pétablissement el en sens opposé selon la direclion des vents.

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU, MOUSSE ET AUTRES

Gdndrafffés

L'établissement dait disposer de ses propres moyens de lulte contre lincendie adaptés aux risques 4 combalire. Les moyens da
lufte conltre lincendia sont an nombre suffisant, judicieusoment répartis, adaptds aux risques encourus ot conformes aux normes
an vigueur. Il comprend au minimum les moyens définls ci-aprés .

- Un systémo do délection automatique dincendiz eonforme aux normes n vigueur, sur l'ensemble du batiment, avec report
d'alarme vers la centrale de survaillance en salle de contrilo

- Un ou de plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaux,..) pubilics ou prives dont un implante & 200 matres au plus du
risque, ou des paints d'cau, bassing, cilernes, etc., dune capacilé en rapport avec le risque & dofendre, el comportant des
raceords normallsés,

- Dos extincteurs en nombre et en qualilé adaptés aux risques, judicieusement réparlis dans I'4tablissement et nolamment,
» i proximitd des dépdls de matiéres combustibles et des postes de chargement et de déchargemont des
produils et déchets,
o prés des aceés et dans Iss dogagoments
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Le ratio minimum d'installation ost d'un extincleur & poudre ou 4 eau porlalifs, approprics aux risques a comballre, & raison
da 9 litres de produit extincteur ou équivalent pour 200 nv de surface.

Dre plus, pour la zone abritant les groupes éleclrogénes, & minima 1 extincteur au moins de type 558 par appareil de
combustion avec un maximum de 26 appareils doivent dlre prosents.

En outre la dislance maximale pour alteindre 'oxtincteur le plus proche ne devia pas dépasser 15 métres.

- Un systéme dextinclion automatique dincendic par gaz neutre ou par brumisalion dans les salles abrilant les matéricls
informatiques et dont le déclenchoment est assurd automatiqguement & parlic du systéme do détection incendie, el
manuzliement, par action sur commande locale

- Dans les zones en présence de fioul (groupes électrogénes, cuves, nourricos...), des réserves de sable meubls of scc
convenablement réparties, en quantité adaptée au rsquae, sans étre inférieure 4 100 fitres ot dos pelles. Le sable pourra &lre
romplacé par du produit ahsorbant. Une couvarture spéciale antifeu & proximits do 'aire de dépotage.

- Un exincleur de lype 21 B (3 CO; par exempla) disposé prés de chague tabloau général élecirigue et prés des apparcils
présentant des dangers dorigine dlectrigue

- Un désenfumage dans lous los locaux dont la surface est supérieure & 100 m? au sous-sol, el & 200 m2 pour le rez de
chaussic ot les étages supérieurs. Ce systéme est opdrationnel das la détection d'un sinistro. Lo systéme de désenfumage
doit Gtre adaplé aux risques particuliers de 'nstallation, en cas dinstallation d'une oxtinction par gaz neulre dans les sallos
informaliques ou locaux technigues de plus de 300 m?2, ceux-ci pourrant ne pas étre désenfumeés.

Systéme de sdcurité incendle de catégorie A

Un systemo de sécurité Incendic do catégorie A est mis en place. Ce systéme comprand on particulier :

- La designalion o'un coordinateur 531 pour la rédaction du cahier dos charges fonctionnel prévu au paragraphe 5.3 da la
norme NF S 61-831

- Lerespect, pour les matérisls, des dispositions des normes francaises NF § 61-930 4 NF 5 61-840 ef NF EN 54 rovitus dos
estampillos de conformilé

- Dos mecanismes de commande des Dispositifs Actionnés de Sécurilé avec procos-verbal de conformilé 4 la norme NF S
G1-837 delivre par un laboratoire agréd

- Lerespect de 'admission & la marque NF pour les Disposilifs Actionnés de Séourité

- Llinstallation par une entreprise spéclaliséo ot diment qualifide

- La souscription par 'exploitant auprés d'un installatour qualifié d'un confral d'entration de tous les malériels camposant le
581, conlral annexd au registre de sécuritd et incluant des clauses relativas a1 la réalisalion d'essais fonctionnols sur les
delecteurs, la periodicité des visites, la réparation rapide ou |'échange des éléments défaillants, la nature des opérations de
verifications périodinues ot de maintenance réalisdes conformément aux paragraphos 4 et 5 de la norme NF S 61-933.

La réceplion du 55l est réalisée dans los condifions définies aux paragraphes 12 el 13 de |a norme NF 5 61-932. La personne

chargéo de la coordinalion dovra notamment

- Etablir un dossicr d'identité du 55|

- Tenir & disposilion les fiches d'ossais des foyers typos

- Faire procéder aux difforents essals

- Organizer la visite de réceplion dans les condilions définios par la norme

- Etablir un procés-varbal cerifiant de ks conformité aux normes en viguour et aux spécificallon du dossior didontité, A co
procés-verhal sera annexé un documant établi par le(s) installateur(s) indiquant les essais réalisds et le résultats obtenus en
attastant du bon fonctiopnnoment de chacun dos sous-systémes el de leur cormdlation.

Service do sécurité
Le service de sécurile sera préférentiellement composé d'agents qualifiés.

En l'absence do service de sécurilé composé dagents qualifiés, une « attestation de formation », portant notamment sur la
signification des dilférentes signalisations apparaissant sur le tableau, les mesures 3 prendre en fonclion de ces signalisations ot
las disposilions & respecter en cas de panne, est &tabll pour chaqus porsonne chargée de l'exploitation du S5 pendant la
présence du parsonnal,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE ET AFFICHAGES

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disposilions du présont arrété sont établies,
infégrées dans des procédures géndrales spécifiques etfou dans les procédures et inslructions de travail, tenues & jour el
affichdes dans les lieux frequentés par le parsonnsl.

Ces conslgnes indiquent notamment ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de |jnstallation qui, en raison des caractéristiquos
qualitalives el quantitatives des matitras mises en ceuvre, slockdos, utilisées ou produites, sont suscoptihles d'étre a 'origine
d'un sinistra pouvant avoir des conséquences direclos ou indirectes sur lenvironnement, |a sécurité publigue ou le mainlien
en sacurité de 'installation,

- les procédures d'amét durgence ot de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux da fluides),

- |8 procadure d'alerte avoc les numéros de tdléphone du responsable dintervantion de I'établissement, des senvices
d'incendie et de socours,
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- lss mosures a prendre en cas de fuile sur un récipiont ou une canalisation conlenant des subslances dangeoreuses et
notamment las conditions d'évacuation dos déchels et eaux souillées en cas d'épandage aceldentel,

- la conduile 3 tenir en cas dincendie (alarme, alerte, dvacualion du personnel, allague du fau, moyens d'extinction & uliliser,
ouverture de porles, personnes chargée de guider les sapours-pomplers, etc.. ).

- la procédure disolement permettant, en cas de lulle contre un incendie, disoler ls site afin de prévanir toul fransfert de
pollution vers le milieu réceploeur

Tous les membres du personnel st des entroprises extérieurss travaillant sur le site devront prendre connaissance des consignes
do sécurlté générale qui préciseront notamment la conduile & lenir en cas d'alarme incendie of les procédures d'évacualion, Une
altestation do formalion sera formalisée ot mise 4 la disposition de linspection des Installations Classeos.

Les renseignements ralatifs aux modalités d'appel dos sapeurs pompier (18 ou 112) sont affichcs bien en évidance el de fagon
inaltérable prés des appareils téléphunique reliés au réseau urhain.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Systéme d'aforfe Inferne

L systéme d'alerte intarne el ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte inlerne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par [e personnel & parlic des postes fixes el
mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que loule information nécessaire a la compréhension ot 4 la gestion de
l'alarte,

Los postes fixes permettant de donner l'alerts sont répartis sur Fensemblo du sile de tella maniire qu'en aucun cas la distance &
parcourir pour slteindre un poste & parir d'une installation ne dépasse cent métros.

Plan d'opération inferna

Mon concemed

Consignas

Des consignes écrites sont &lablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appol des
secours exléreurs, Le personnel esl entrainé a l'application de ces consignos.

Equipes d'intervention

L'atablissement dispose d'une équipe dintervention spécialoment formée a la lutte conlre les risques idenliliés sur lo site el au
maniement des moyens d'intervention. Des exercices de manceuvre des equipements sonk réallsés réqulidroment.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Alerte par sireéneg

Mon concerné.

information prévenfive des populations pouvant éire affectées par un accident majolr
MNon concamae.

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Bassin de confinement el bassin d'orage
Le premier flot des eaux pluviales est collectés dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 550 m3 avec une
régulation de débll & 10siha.

Ce bassin permet également de recueillir les saux pulluges lors d'un accldent ou d'un incendie sur le site.

ARTICLE 7.6.9. EVACUATION DU PERSONNEL

Les installations doivenl &tre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans deux directions opposéos.
Ces plans d'évacuation régulidrement mis 4 jour sont élablis et afliches.

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvair quittar leur poste de travail & toul moment en
cas d'appel.

Les cheminements d'évacuation du personnal seront jalonnés et maintenus constamment diégagés. Les locaux serant munis de
portes s'ouvrant vers l'extéricur en nombre suffisant pouvant &lre manceuvrées de lintérigur en toules circonstances pour
permettre an cas d'accident I'évacuation rapide du personnel. L'aceéis aux issues est haligé.

Un éclairage de sécurnité permeltant une évacuation rapide el stre des locaux esl réalise,
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE$ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE

Mon concemeé.

CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

MNaon concemda,

CHAPITRE 8.3 GROUPES ELECTROGENES (R2910) ET STOCKAGE DU FIOUL
(R1432)

ARTICLE 8.3.1. CONDITIONS D'UTILISATION DES GROUPES ELECTROGENES

Les groupes électrogénes fixes diesel d'une puissance supérieurs & 100 kKW ne peuvent &tre ulilisds que dans les silualions

suivantas ;

- Alimenlalion do remplacement, lorsqua la source d'élactricité habituelle a disparu ou lorsque le réseau ne peut subvanic aux
besains en électricité dans des condifions do sdourité satisfaisante

- Alimontation des dispositifs de sécurité, et notamment des éclairagas de séourilé de lype A dans les établissemenis recevant
du public ;

- Alimenlalion nécessaire aux essais exigés par la raglementation ou & Fentretion du matériel.

Les groupes éleclrogénes garantissent entre autres le maintien dos fonctions liges & la sécuritd ; réseau d'alarmes relié au PC

sicurite, alimentation des ventilateurs do désenfumage, dolairage de secours, réseau talaphanigue. .

ARTICLE 8.3.2. IMPLANTATION DES GROUPES ELECTROGENES

Les installations ne dojvent pas &lre surmaontées de baliments ou locaux occuUpes par dos tiers, habités ou & usage do hureaux, &
I'exceplion do locaux techniguos,

La zane de lerrasse accueillant les groupes électrogénes doit présenter au minimum dos caractéristigues de résistance au fou
suivante : coupa-feu de degré 2 houras,

Un cspace suffisant doit étre aménags autour des apparcils de combustion, des organes de reglage, de commande, de
regulalion, de contréle el de séourité pour permeltro une exploitalion normale des installations.

Les groupes &lectrogénes sont implantés sur rétention aquipées de détectours de fuite. La zene d'implantation permet de
collecter los eaux d'extinctions incendie vers le bassin d'orage.

ARTICLE 8.3.3, VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du codo du travail, les locaux doivent &tre convenabloment ventilés pour notamment Gviter la
formation d'unc atmosphére explosible ou nochve.

La ventilation doil assurer an permanence, v compris en cas d'arrdt de I'guipement, nolamment en cas de mise en séeurité de
linstallation, un balayage de I'stmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
maoyen d'ouvertures en partios haule et basse pormettant une circulation efficace de 'alr ou par lout autre moyen &quivalent.

Los locaux dolvant élre équipés en partie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumées el gaz e combustion dégagés
en cas dincendie (par exemplo lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade au tout autre moyen aquivalent).. Les commandes
d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés. Lo systéme de desenfumage doit étre adaplé aux risques padiculiors
de linstallation.

Les caracténistigues lechniques du désenfumage des locaus de 'établissement sont definios a 1'7.2.2

ARTICLE 8.3.4. MESURE PERIODIQUE DE LA POLLUTION REJETEE

L'exploilant fait effecluer su moins tous les deux ans, par un organismao agréé par le minlstre de l'environnement, une mesure du
dobit rejeté el des tansurs en oxygéne, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz mejelés & l'atmosphére sclon los mathodes
narmalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée at lorsqus les composés sonl sous forme pariculaire ou
vesleulairg, les condilions d'dchantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivont étre respectées.

Le premier contrile est effeclud six mois au plus tard apras la notification de cot arrdté préfectoral. A celte occasion, les teneurs
en monoxyde de carbone ot hydrocarbures non méthanigues sonl doalement vériides. Le rapport établi & celle occasion est
iransmis & la Préfecturo accompagné dos commenlaires évontusls sur les depassemonts constatés el les mesures prises ou
envisagées poury rameédier, au plus tard dans le délai d'un maois suivant sa récoption par 'explaitant.

Les résultals seronl porlés sur un regisire qui sora conservé par |'exploitant pendant une durée do 10 ans.
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ARTICLE 8.3.5. VERIFICATIONS DES INSTALLATIONS

L'exploitant dolt veiller au bon entratien des disposilifs de réglage, de conlrile, de signalisation et de sacurile. Ces yarificalions et
leurs résultats sont consignés par écrit,

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une
sourcn chaude, purge des circuits...) ne peuvent &tre effectuds quiaprés déliviance d'un « permis dlintervention » et an regpectant
les régles de consignes particulléres.

Toule intervention par point chaud sur une tuyaulerie contenant du combustible ne peut élre engagee qu'aprés une purge
compléte de la luyauterie concemée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effectue selon un cahier des chargas précis
dédinl par l'explottant,

A lissus de lols travaux, une vérfication deo I'étanchéité de la tuyautario doit garantir une parfailo intégrité de celle-ci. Celle
vérificalion se fera sur la hase de documents prédéfinis et de procédures dcrites. Ces vérifications et lours resultals sont
consignés par écril. Pour des raisons lices & la nécessité d'exploitation, ce lype dlintervention pourra &lre effectud an dérogation
au présent alinga, sous réserve de |a rédaction ot do l'observalion d'une consigne specilique.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptilude professionnallo spécifique au mode d'assemblage & realiser,

ARTICLE B.3.6. CONSIGNES D'EXPLOITATION

La conduite des installations (démarrage et arrél, fonctionnement normal, entretien...) doit fairo l'objet de consignes d'oxploitation

et de sécuritd éoritos qui doivent &tre rendues disponibles pour le personnal. Cos consignes prévoient nolamment :

- les modes opératoires

- lafréguence do contritle des dispositifs de sécurité et de traltement des pollulions el nuisances genarocs par linstallation

- los instruclions de maintenance of de nelloyage, la périodicitd de ces opérations et les consignallons nécessaires avant de
realiser cos travaux

- les condilions de délivrance dos « permis d'infervention » & l'article 7.2.4

- les modalités d'enlratien, de contrale et dutilisation des équipements de régulation et des disposilifs do sceurilé.

s consignes sont réguliérement mises a jour.

ARTICLE 8.3.7. DEPOTAGE DE FIOUL

Los opérations de dépotage de fioul domestigue sont réalisdes sur I'sire de chargement du sile prévue & cet effet. Laire est
&tanche et munic d'une rélention.

ARTICLE 8.3.8. STOCKAGE DE FIOUL

Le stockago sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs on fusse magonnée ou assimilée (réservoirs & double
paral avec détection de fuite). L'étanchéilé des réservoirs doit &tre contrilable.

Les réservoirs fixes adrions ou enterrés sont munis de jauges de niveau. lls disposent d'une double enveloppo ol d'un détecteur
da fuite entre les 2 enveloppes.

Les rasarvoirs enterrés sont munis de limilours de remplissage.

Les réservoirs de sltockage de fioul sont équipds de maniére & pouvolr vérifier leur niveau de remplissage a toul moment el
empécher ainsi son débordement en cours de remplissage. Ce disposilif de survoillance est pourvu d'una alarme de niveau haut.
Los réservoirs de stockage de fioul sont double enveloppe avec détecteur de fuite, Les nourrcas sont posilionnées sur des
rétenlions dimensionnés conformément 4 arlicle ci-dessus.

Los eapacités Intermédiaires ou nourrces alimentant les appareils de combustion doivent dlre munies de disposiiifs permettant
d'éviter tout dibordement. Elles sonl assccides 4 des cuvettes de rétontion répondant aux disposilions du présant arréte
préfectoral. Leur capacitd ost slrictement limitée au besain de l'exploitation.

A la fin d'exploitation dos cuves ayant contenu des produits susceplibles de polluer les eaux, celles-ci doivent &lre viddos,
nottoyses el dégazées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas specifique des cuves enlerrees, gllas doivent &tre
neutralisées par remplissage avec un matériau solide inerte.

Le local de stockage des nourrices est réalisé conformément aux dispositions de 'arrélé Interministériol du 1% juillet 2004 modifie,
fixanl les régles techniques deo stockage el d'utilisation des produils pélroliers.

ARTICLE 8.2.9. ALIMENTATION EN FIOUL

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tro congus el réalisés de maniére & réduire les risques en cas de fuile,
notamment dans des espaces confinés. Les canalisalions sont en tant gue de besoin protégées conlre les agressions extérieuras
{corrosion, chac, température excessive...) et repérées par les couleurs nomalisces.

Un disposilll de coupure manualle, indépendant de tout équipement de régulation da daébil, doit &tre place & l'oxtérieur des
batiments pour permelire dinterrompra 'alimentation en combustible liguide des appareils de combustion, Ce dizposilif,
clalrement repéré et indigui dans des consignes d'exploitalion, doil &lre placé :

- dans un androit accessible rapidement et en loutes circonstances |

= & l'sxtdricur et en aval du poste da liveaison etfou du stockage du combustitile.

Il est parfailement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement el comporte une indication du sens de la mancetvre ainsi
que le repérage dos posilions ouverte et ferméo.

Une coupure automatique de 'alimentation en combustible dos groupes é&lectrogénss en cas dincendie est misa on ceuvre.
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Tout appareil do rochauffage d'un combustible fiquide doit comporter un dispositif limiteur de la lempérature, indépondant do sa
regulation, protégeant confre loute surchauffe anormale du combustibla. Une alarme doit alerber les opdralours en cas de dérive.
Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux il sa trouvent les appareils de combustion est aussi rédull que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit dquiper chague appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'eflectucra solon un cahier des charges précls
dafini par l'exploitant.

CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE REFRIGERATION (R2920)

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION

Les installations de production da froid seront implantéos et équipées de fagon qu'en cas do fuite accidentelle des fuides
réfrigérants, ceux-ci solent évacués au-dehors sans qu'il en résulle dineommaodita pour le voisinage.

Les installations sonl implantdos an toiture terrasse.

ARTICLE 8.4.2. MODE DE REFROIDISSEMENT

Le refroidissement des groupes deo production Irigorifique ost assuré par des condenseurs @ air, a 'exclusion de toute installation
utilisant un procédé do vaporisation de I'eau (en particulier les tours adroréfrigérantos).

Il est interdit d'uliliser des Muides frigorigénes 4 base de CFG pour effectuer la mainlenance d'équipement. On entend par
maintanance loule opdration qui impligue une ouverture du circuil Trigorifigue, of on particulier le retrall, la charge, le
remplacement d'une pigce du circuit of, dans certains cas, la réparation de fuite.

ARTICLE 8.4.3. MISE EN SECURITE

Les groupes froids sont équipés d'un systdme de coupure ef do mise en sécunté aulomalique, en cas d'anomalic do
fonctionnement.

Des disposilils manusls d'arrét d'urgenes dos groupes doivent également, 8t installés & lextérieur 4 proximilé de 'accts aux
inslallations,

ARTICLE 8.4.4. UTILISATION, RECUPERATION ET DESTRUCTION DES FLUIDES FRIGORIGENES

Les oporations de mise en place, d'utilisation, de récupération ou de destruction de fluides frigorigines sont réalisées
confarmément aux disposilions des arlicles R, 543-75 ot suivants du Code de 'environnement sur les Fluides Trigorigénes ulllisés
dans les equipements frigorifiques el climatiques. En particulier, les prescriptions suivantes sont applicablas ;

Lors de la charge, de la mise an service, de l'entretien ou du contréle d'étanchéite d'un équipoment, 'l est nécessaire de retirer
tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contiont, Fintégrallté du fluide ainsi retird dait &tre récupérée. Lors du démantélomant d'un
equipement, le relrail el la récupdration de Fintégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

L'exploitant est tonu de faire procéder 4 la charge du circult en fulde frigorigéne, 4 sa mise en service ou 4 toule autre opdration
tealisee sur ce circull qul nécessite une intarvention sur le circuit contenant des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant
les candilions prévues aux articles R. 543-99 4 R, 543-107 du code de I'smvironnemant.

ARTICLE 8.4.5. CONTROLE D'ETANCHEITE

Les contriles d'étanchdéité sont effectués conformément aux disposilions de Farrité ministériel du 7 mai 2007 relalll au conlréle
d'étanchellé dos eléments assurant le confinement des Nuides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiquos ot
climatiques, En particuller, les prescriptions suivanles sont applicables :

Pour chaque circuit dont la charge en Nuide frigorigéne est supérieure 3 doux kilogrammas, 'exploitant fall procéder, lors de sa
mise en service, 3 un conlréle d'étanchéité des &léments assurant le confinement du fluide frigorigdne par un opérateur
romplissant les conditions aux adicles R 543-90 &4 R, 543107 du code do l'environnement. Ce conlrfle est ensuibe
periodiguement ranouvelé selon les disposilions de Farrété ministéric) du 7 mai 2007 relalif au contrdle d'étanchéite dos dlémants
assurant lo confinement des fluides frigorigénes ulllisés dans los dquipemeants frigoriiques et climatiques.

Il est également renouveld & chague fois qua des modifications avant une incidence sur le elreuil contenant les fluides
Irigorigénes sont apportées a l'équipement.

Si des fuiles de Nuides frigorigénes sonl constatdos lors de ce conlrdle, le détontour de I'équipement, & parfir du conglat remis par
Fopéraleur, prand toutes mesures pour remédier & la fuite qui a 618 constatée. Pour les clreulls cantenant plus de trois cents
kilogrammes de fluides frigorigénes, l'opéraleur adresse une copie de ce constat au roprosentant de I'Elat dans le déparlement.
Toute uperation de recharge en Nuide frigorigéne de circuils préscntant des défauts d'étanchéilé identifics est interdita.,

Lo détenteur d'un circuit contenant plus de trols kilogrammes de fuide frigorigéne conserve pendant au moins cing ans les
docurments atlestant que les contrbles d'élanchaité ont &té réalisés, constatant éventuellement l'existence de fuiles et faisant Gtat
de ce que les réparalions nécossaires ont éié réalisées, ot los tient 4 disposition des aperateurs intervenant ultérieurement sur
I'Squipement el de lnspection des installalions ¢lassdes.

ARTICLE 8.4.6. FICHES D'INTERVENTION

Paur chaque conltrdle d'élanchditd, réparations ou opération nécessitant une manipulation de fluides frigorigénes, effectué sur un
équipement, il est dtabli une fiche dintervention. Cotte fiche mentionne notamment, los coordannées de l'opéraleur, son numeéra
d'attestation de capacité, la date el la nature de lintervention effectudo, los résultats des conlriles d'étanchéite, la nature, la



quantité el la destination du fluide récupéré ains! gue la quantité de fluide évenluellement réintraduite dans cet équipement. Elle
ast signie canjointement par 'opérateur et par l'expleilant de 'gguipement,

Elle est conservéa par Moxploitant pendant une durde de 5 ans pour lre présentde a toule réguisition de linspeclion des
installations classées.

ARTICLE 8.4.7. REGISTRE

Un registre est établi par l'axploitant. Il contient, par équipament, los fiches d'intervention classées par ordre chronologique ainsi
que les allestalions de capacité des opérateurs. Ce registre est tenu en parmanence 8 la disposition de linspection tes
installations classdos.

Les fiches el registres peuvent étre dtablis sous forme électronigue.

ARTICLE 8.4.8. SIGNALISATION DES VANNES ET DES CANALISATIONS

Les vannes et les canalisations doivent &tre prolégées contra les chocs évenluels, et 8tre repdrdos el Idenlifiges conformement
aux réglements ot normes en vigueur ou selon codification reconnue et affichée dans 'entreprise.

Les disposilifs de coupure (robinels, vannes...) dolvenl &tre clairement idenlifiés, signalés et porter de maniére indélébile le sens
de leur fermeture.

ARTICLE 8.4.9. OREATION DE DEGAZAGE

Toute opération de dégazange dans Falmosphére dun fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle esl nécessaire pour assurer la
steurilé des personnes. Le détenteur de I'équipement prend toute disposition de nalure & éviter le ronouvellement da celte
opération.

Les opératlons de dégazage ayant entraing ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de fluides Irigorigénes ou
ayant entrainé au cours de l'année civile des émissions cumulées supérieures a 100 kilogrammes sont portées a la connaissance
du représentant de I'Etat dans le département el & Finspection des installations classées par le détenteur de Pequipemant dans
las maillours délais.

Un rapport est transmis simultanament par P'exploitant au représentant de I'Elal dans son daparterment el a finspection des
installations classées dans un délai n'excédant pas lrois semaines, Il précise notamment les circonstancos el les causes de
lopération de dégazage, les offols sur les personnes et l'environnement, les mesures prisos ou envisageées pour Gviler un
ingident similaine.

Selon la nature et la quantitd de fluide figorgéne rejeté, 'exploitant pourra &tre soumis & [arété minislériel du 31 janvier 2008
relatif 4 la déclaralion des émissions polluanles et de déchets des installations classées soumises & autorisalion en ¢ gul
conceme les opérations do dégazage visées ci-dessus,

CHAPITRE 8.5 ATELIERS DE CHARGE D’ACCUMULATEURS (R2925)

ARTICLE 8.5.1. IMPLANTATION — AMENAGEMENT

Le présent article s'applique uniguement au local ol se situa linstallation de charge dés lors qu'il peul survenir dans celul-ci des
points d'accumulation d'hydrogéne.

Les atelisrs da charge d’aceumulateurs doivent étre implantés & une distance d'au moins 5 m des limites de propriete.

Las locaux abiritant les ateliers de charge d'accumulateurs dolvent présenter les caracléristiques de réaction of de résistance au
feu minimales suivantas
lls dulvant présenter les caracténstiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes |

- murs of planchers hauls coupe-feu de degré 2 houres

- couverlure incombustible,

- portes intdrisures coupe-feu de degré 1/2 heura of munies dun ferme-porte ou d'un disposilif assurant leur fermetura
aulomaligue,

- parte donnant vers lexlérieur pare-lamme deo degré 142 heure,

. pour les autres matériaux ; classe MO (Incombustiblas)
Las locaux doivont élre Gquipés en parlie haute de disposilifs permettant l'évacuation des fumses et gaz de comhuslion dégagis
en cas dincendie {lanterneaux on toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif éguivalont). Les commandes d'ouveriure
manuelle sonl placdes & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doil &lre adapté aux risques particulicrs de
l'installation

Les équipements sont mis a 1a terra.

ARTICLE 8.5.2. VENTILATION

Le présent arficle s'applique uniquement au lncal ol se silus ['installation de charge dés lors quiil peut survenir dans colui-cl des
points d'aceumulation d'hydrogéne.

Sans préjudice des disposilions du code du travail, les locaux doivent &lre convenablement ventilés pour eviter toul risqua
d'atmosphére explosible ou nocive. Le débit d'oxtraction de Ia ventilation mécanigue est donné par les formules cl-aprés suivanl
las différents cas

- Pour les balleries diles ouvertes ot les atelicrs de charge de batteries :Q = 0,050
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- Pour les batteries dites & racombinaison :0 = 0,0025n |
Qu : Q = debil minimal de ventilation, en m3/h, n = nombre lotal d'éléments do batterios en charge simultanément, | = couranl
d'électrolyss, en A

Lo débouche a l'atmosphire de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisinas.

ARTICLE 8.5.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou Indirecle, dune personne nommémeant désignée par I'exploitant el ayant
une connaissance de [a conduite de linstallation et dos dangers el inconvénienls des produils utilists ou stockés dans
linstallation.

ARTICLE 8.5.4. RISQUES

Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuclle diorganismes spécialisés, les parlies do linstallation
présantant un Asque spécifiqgue pouvant aveir des conséquences directes ou indirecles sur I'environnement, la securité publique
ou le maintien on sGourité de linstallation. électrique

Les parties dinslallation présentant un risque spécifiqua tel quidentifié ci-dessus, sont équipéns do détecteurs d'hydrogéne.
Seull do concentration fimite on hydrogéne

Four les parfies de |'Installation équipées de détectour d'hydrogéne, le seuil de la concentration limite en hydrogéne admise dans

l2 local sera pris & 25% de la LLE. (limite infériure d'explosivilé), soit 1% dhydrogéne dans lair. Le dépassement de ce seuil
devra interrompre autormatiguomant l'opération de charge ot déclencher une alarme.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installalions el de suivre leurs effets sur lenvirannement, l'exploitant définit et mel en
ceuvie sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effels dit programme d'auto
surveillance. L'explollant adapte et actualise |a nature et la fréquence de catte surveillance pour tanir compte des évolutions de
ses Installations, do leurs performances par rapporl aux obligations réglementaires, ol de leurs affats sur Fenvironnoment
L'exploitant décrit dans un document tenu 3 la disposition de linspection des installations classéos les modalités de mesures et
de mise an teuvre de son programmae de survelllance, y compris les modalités de transmission a linspeclion das installations
classdes,

Les articles suivanls définissent le contenu minimum de ce programme en termo de nalure de mesure, de paramétres el de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effels sur l'enwirannement, ainsi qua de fréquence do
transmission des données d'aulo surveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES
Mon concerné.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Auto surveillance des refefs atmosphorigues
Dans le cadre de I'aute-survolllance, les mesures proscrites & |'8.3.4seront réalisées.

Mesure de ['impact des refets atmosphérigues sur l'environnoment

Mon concemé,

Mesure « comparalivas »

MNon concome,

ARTICLE 9,2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’'EAU

L'axploitant effecluera un bilan annuel de la consommation d'zau qui comprendra des Indicateurs porinents permattant de metira
celte consommation en relallon avec l'activite du site,

Las résultals seront portés sur un registre qui sera conservé par 'exploitant pendant une durée de 10 ans.
ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Mon concerné.

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Mon concermé.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Mon concermne.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE

hon concemé,

ARTICLE 9.2.7. AUTQ SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Un contréle initial dos mesures des niveaux d'émisslons sonores des installations sera effectué au démarrage lel que defini 4
[aricle 6.2.3

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploilant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme dauto
surveillance, les analyse et las interpréte. 1l prend le cas échéant les actions correclives approprides lorsgue des résullats font
présager des risques ou Inconvénients pour Penvironnement ou d'cearl par rapport au raspect des valeurs réglemantaires
relatives aux émissions do sos installalions ou de laurs effels sur l'environnement.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE
Mon concernd

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Mon concamé

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Man concemda

ARTICLE 8.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES
Mon concerng

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Sans préjudice dos dispositions de larticle R512-89 du code de l'environnement, l'exploitant établll, au plus tard I 1™ avril de
chaque annce, un rapport annuel dactivité portant sur Fannée précédento comportant une synthése des informations prévues
dans e présent arrétd ainsi que, plus généralement, tout élémont dinformation perlinent sur 'sxploitation des instaliations dans
‘année &coulde,

Ce rappor, lralle su minimum de Paterprétation des résullats de la période considérdo {on particulier cause el amplour des
tcarts), des mesures comparalives montionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuelles du programma d'auto surveillance
et des aclions correctlives misos an ceuvre ou pravues (sur Foulil de production, de trailement dos effluents, la malnlenance...)
dinsi gue de leur officacité.

Ce rapport st tenu & Ia disposilion permanente do linspection des installations classées pendant une durde de 10 ans.

L'inspection des installations classées paut en oulre demandear la transmission périodique de ces rapports ou d'alemants relatifs
au sulvl el a la maitrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel,

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Maon concemd,

ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS : EAUX
SUPERFICIELLES-EAUX SOUTERRAINES-S0LS)

Mon concarna,

ARTICLE 9.4.4. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS )

L'oxploitant réaliso et adresse au Préfot le bilan de fonctionnement prévu & Particle R 512-45 du code l'environnement. Le bilan
esl & foumir avant la date anniversaire de 'arrdté d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de functionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, an pranant comme référonce 'éude d'impact,
contient notamment :
- une évaluation des principaux offets actuels sur los intéréts menfionnés a |'article L 511-1 du code de Penvirennement :
- une synthése des moyens actuels de prévention el de réduction des pollutions et la situation de ces moyens par rappord
aux melleures technigues disponiblas |
- lesinyestissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la pariode décennale passée ;
- l'evelulion des flux des principaux polluants au cours da la période décennale passéa ;
- les condilions acluelles de valorisalion et d'élimination des déchels
= un résumi des accidents et Incidents au cours do la période décennale passéa qui ont pu porler atleinte aux intéréts
menlionngs a lardicle L 511-1 du code de l'environnement ;
- une analyse des maillsurs lechninuos disponibles par référonce aux BREF {Bast REFarences) par rapport 4 la situation
des installations de I'établissement
- dos proposilions do d'amélioration de la protection de I'environnemant par mise en couvre de technigues répondant aux
meilleurs tochnigues disponiblos par une analyse technico-économigue, Un dohéancier de mise en ceuvre permetira de
conclure sur ce point lo cas échéant.

ARTICLE 9.4.5. DECLARATION ANNUELLE DES EMISSIONS POLLUANTES ET DES DECHETS

I'exploitant réalise chague année sa déclaration annuelle des émisslons polluantes et des déchets conformement & Farrété
ministériel du 31/01/2008. Colte déclaralion est offectuée sur le site do télédéclaration du ministre chargé de Penvironnement
prévu & cet effet ou, & dafaut, par écril ef est adressée 3 la Prefocture.

La déclaration des données d'émission d'une annde esl effecluge avant lo 1er avrl de I'snnée suivante si elle est falle par
teledéclaration, el avant lo 15 mars si elle est faite par &cril.
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ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre Date d'échéance

4.2.2 Schéma de principe du réseau de collocte des | A transmetlre au Préfot au plus lard dans les 6 mois
efflusnts, suivant la mise en service dos installalions et au plus
tard 3 ans aprés la notification du présent arrité

6.2.3 Contréle des niveaux sonores A transmellre au Préfet au plus kard dans les 6 mois
suivant la mize en service des installations el au plus
tard 3 ans aprés la notification du présent aréts

9.4.4, Bilan de fonctionnement Au plus tard tous les dix ans & compter do la dale de
Farrélé.

Rappol dos échéances

- ANNEXES

L'installation est congua conformament aux plans joints au Dossier do Demande d'Autorisation d'Exploiter (DDAE) du 02/02/2010

listés cl-aprés

-« Projot data conter — 110bis avenue Général Leclerc — Repérage des différents composanis du baliment — 1/250 » ref [ICPE
000 — A du 21/01/2010

- & Projet data center — 110bis avenue Général Loclere — Plan d'ensemble — 1/2500 » réf :ICPE 001 — A du 21/01/2010

-« Projet data center — 110bis avenue Général Leclerc — Plan d'ensemble — 12500 » réf ICPE 001 — A du 21/01/2010

- u Projet data center — 110his avenue Général Leclerc — Plan d'ensemble — 1/200 » - réf : ICPE 003 — A du 21/01/2010

-« Projet data center — 110bis avenue Général Leclere — Plan de localisation des groupes électrogénes et de ses abords dans
un rayan de 25 m — 17200 » - réf  ICRE 004 — A du 21/01/2010

- « Projet data center — 110bis avonue Général Leclerc — Plan de localisalion des groupes électrogénes ef de ses abords
dans un rayon de 100 m — 1/200 » - réf : ICPE 006 = A du 21/01/2010

n « Projet data center — 110bis avenue Général Leclerc — Plan de localisation des groupes froids el de ses abords dans un
rayon de 35 m — 1/200 » - réf : ICPE 006 - A du 21/01/2010

i # Projet data conter — 110bis avenue Général Laclerc — Plan de localisation des groupos froids el de ses abords dans un
rayon de 100 m — /200 » - reéf ; |CPE 00¥ — A du 21/01/2010

-« Projet data center — 110bis avenua Général Leclere — Plan de localisation des cuves & fioul double poau enlerrées —
1200w - réf : [CPE 008 — A du 2170172010






